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1. Inbetriebnahme

EN Getting started

FR Mise en service

ES Puesta en marcha

IT Messa in funzione

TR llk calistirma

RU BBsog B akcnnyaTauuio

1x CR2032

DE Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen
entfernen.

Insert batteries or re-
move insulating strip.
Insérez les piles ou
retirez la bande de
protection isolante.
Colocar las pilas o
quitar las tiras de pro-
teccion de aislamien-
to.

EN
FR

ES

S~

DE Waage auf einen ebe-
nen und festen Boden
stellen.

DE Waage ist umschalt-
bar.

EN Scales can be
switched to alterna-
tive units of measure-
ment.

PL
NL
PT

Uruchomienie
Ingebruikname
Colocagao em
funcionamento

EL ‘Evapén Aettoupyiag
DA Ibrugtagning

IT Inserire le batterie o
rimuovere la linguetta
di protezione.

Pili takin veya izole
koruma bandini ¢ikar-
tin.

RU Bcrasbte 6atapeiiky
VAW ypaannuTe 3awmT-
HYI0 U3ONSALWIOHHYIO
MONOCKY.

Wiozy¢ baterie lub
usuna¢ ochronny
pasek izolacyjny.
Plaats de batterij of
verwijder de isolatie-
band.

Colocar a pilha ou
retirar a fita de isola-
mento.

TR

PL

NL

PT

EN Place the scale on a
secure, flat surface.
Posez la balance sur
un sol plat et dur.
Colocar la bascula
sobre un suelo plano
y estable.
IT Posizionare la bilancia
su un fondo piano e
solido.
Teraziyi duz ve
saglam bir ylizey
lizerine koyun.
RU YctaHoBWTb Becbl
Ha NMPOYHYIO POBHYHO
MOBEPXHOCT.

FR
ES

TR

UNIT

v o

KG=>LB: ST
d=0,1kg/02lb/11lb

FR La balance est
réglable.

ES La bascula es conmu-
table.

IT La bilancia & commu-
tabile.

SV Borja anvanda vagen

NO Bruk

FI Kayttdonotto

CS Uvedeni do provozu

SL Vklop

HU Uzembe helyezés

EL TomoBetAote TN pma-

Tapia 4 adaipéate v

TIPOCTATEUTIKA TaWVia

povwong.

Indszet batteri eller

fjern isoleringsstrim-

mel.

L&gg in batteriet eller

ta bort skyddsrem-

sorna.

NO Sett inn batteri eller
fiern isoleringsstri-
pene.

FI Aseta paristo

paikalleen ja poista

eristyssuojanauha.

Vlozte baterii nebo

odstrante izolacni

prouzek.

DA

sV

Cs

PL Ustaw wage na
twardym i ptaskim
podtozu.

Plaats de weegschaal
op een vlakke en
vaste ondergrond.
Colocar a balanga
sobre piso nivelado

e firme.

Tomobetriote TN
Cuyaptd og pia
erimedn kat otabepn
emopdvela.

DA Stil veegten pa et
jeevnt, fast gulv.
Placera vagen pa ett
jdmnt och fast under-

lag.

NL

PT

EL

sV

TR Terazi modu
degistirilebilir.

De weegschaal is
omschakelbaar.
Becbl
nepekoYaioTcs.
Istnieje mozliwos$¢
zmiany jednostek
wagi.

DA Veaegten kan omstilles.
PT A balanga é comuta-
vel.

H Cuyapid pmopei va
Tebei oe Aettoupyia.

NL
RU
PL

EL

RO Punerea in functiune

SK Uvedenie do
prevadzky

AR Jaidl

SL Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni
za$Citni trak.

HU Helyezze be az ele-
met, vagy tavolitsa el
a szigetelécsikot.

RO Introducerea bateriilor
sau scoaterea benzi-
lor de protectie pentru
izolare.

SK Vlozte batérie alebo

odstrarite izolaénu

pasku.

A ol il Jaa

ALl Alea) Ayl A 3L

AR

NO Plasser vekten pa et
jevnt og fast underlag.
FlI Aseta vaaka tasaiselle
ja tukevalle alustalle.
Postavte vahu na pev-
ny a rovny podklad.
SL Tehtnico postavite na
¢vrsto podlago oz. tla.
HU Allitsa a mérleget
szilard, vizszintes
fellletre.
RO Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.
Postavte vahu
narovny a pevny
podklad.
)l e gl ) o

REPNVSR Y

Ccs

SK

AR

SV Vagen gér att stélla

om.

NO Vekten kan stilles om.

FI Mittayksikdn voi
valita.

CS Vahu Ize pfepinat.

SL Tehtnico je mo¢
preklapljati.

HU A mérleg bekapcsol-
hato.

RO Cantarul prezinta
posibilitatea de comu-
tare intre trepte.

SK Vaha je prepinatelna.

AR Jiall G0 ()l



2. Wiegen

EN Weighing
FR Pesée
ES Pesado
IT Pesatura
TR Tartma

&

Quickstart

RU BaBelumBaHne
PL Wazenie

NL Wegen

PT Pesar

EL Zoywon

DE Waage betreten.

EN Step onto the scale.

FR Montez sur le pése-
personne.

ES Subase a la bascula.

IT Salire sulla bilancia.

TR Teraziye gikin.

RU Bcratb Ha Becb!.

DE Stehen Sie wahrend
des Messvorgangs
stilll

EN Stand still whilst
being weighed!

FR Ne bougez pas pen-
dant la mesure !

ES jDurante el proceso
de medicién perma-
nezca quieto!

IT Restare fermi durante
il processo di pesatu-
ral

TR Tartma esnasinda
hareketsiz durun!

DE Hinweis: Bei Erst-
benutzung und
Standortwechsel.

EN Note: for first use and
relocation.

FR Remarque : Premiére
utilisation et change-
ment de place.

ES Indicacion: para
usarla por primera
vez o cambiarla de
sitio.

IT Avvertenza: al primo
utilizzo e in caso di
spostamento

NL Aanwijzing: Voor
het eerste gebruik of
verplaatsing.

PT Nota: Para a primeira
utilizacdo e mudanca
do local de utilizacéo.

DA Vejning

SV Vagning
NO Foreta veiing
FI  Punnitus
CS Vazeni

PL Wejdz na wage.

NL Stap op de
weegschaal.

PT Subir para a balanca.

EL Avefeite otn Quyapla.

DA Treed op pé veegten.

SV Stéll dig pa vagen.

NO Ga opp pé vekten.

RU Bo Bpems B3BeLn-
BaHUs CTOWTE HEMOA-
BUXKHO!

PL Podczas wazenia na-
lezy sta¢ bez ruchu!

NL Sta stil tijdens het
wegen.

PT Na&o se mexa durante
o0 processa de pesa-
gem!

EL Xtabeite akivntog
katd tn dadikaocia
pétpnonc!

DA Sta stille under vej-
ningen!

SV Sta stilla under mat-
ningen!

TR Not: ilk kullanimda
veya yer degisikligin-
de.

EL Ymode§n: Katd v
TIPWTN XPrion Kat T
peTakivnon.

DA Bemeerk: Ved forste
ibrugtagning og
andring af veegtens
placering.

SV Anvisning: Vid forsta
anvandningen och vid
platsbyte.

NO Merk: Ved forste-
gangsbruk og ved
flytting av vekten.

FI Neuvo: Ensimmai-
sella kayttokerralla ja
vaa’an siirron jélkeen.

RU Mpumeyanme:

Mpwn nepsom
UCMONb30BaHN

SL Tehtanje
HU Mérés
RO Cantarire
SK VazZenie
AR s

FI Astuvaa’alle.

CS Stoupnéte si na vahu.
SL Stopite na tehtnico.
HU Alljon ra a mérlegre.
RO Asezati-va pe cantar.
SK Postavte sa na vahu.
AR .0\ e ol

NO Sta stille mens veiin-
gen pagar!

FI Seiso punnituksen
aikana liikkumatta.

CS Béhem vazeni stljte
tise!

SL Med tehtanjem stojte
mirno!

HU A mérés idején alljon
nyugodtan!

RO in timpul procesului
de masurare stati
nemiscat(a)!

SK Pocas merania stojte
pokojne!

AR i il dlee ol i

108ks a5

1 UI3MEHEHNN
MONOXXEHNS BECOB.

PL Wskazéwka: przy
pierwszym uzyciu i po
przestawieniu w inne
miejsce.

CS Upozornéni: V pripa-
dé prvniho pouziti a
zmény mista.

SL Napotek: Pri prvi
uporabi in menjavi
mesta postavitve.

HU Megjegyzés: els6é
hasznélat / helyval-
toztatas esetén.

RO Indicatie: La prima
utilizare si schimbarea
locatiei.

SK Upozornenie: Pri
prvom pouzivani a
zmene polohy.

AR s plaaiad Jl xie 1l

sl



3. Fehlermeldung

EN Error messages
FR Messages d’erreur
ES Avisos de errores
IT Messaggi di errore
TR Hata mesajlari

RU CoobLieHus 06
oLmbKax

PL Komunikaty btedéw
NL Foutmeldingen
PT Mensagens de erro

EL Mnvouata
odalpdTwv

DA Fejlmeddelelse

SV Felmeddelanden

NO Feilmeldinger

CS Chybova hlaseni
SL Javljene napake
HU Hibajelzések

RO Mesaje de eroare
SK Chybové hlasenie

1x CR2032

DE Batterie leer
EN Battery empty
FR Batterie vide

ES Pilas agotadas
IT Batterie esauste
TR Pil bos

max 180 kg ]
San portata massima

ES Capacidad de carga
méaxima superada

IT Superamento della

TR Maksimum tasima
kapasitesinin lzerine

ciktiniz

FI Virheilmoitukset

RU Barapeiika
paspsixeHa

PL Zuzyta bateria

NL Batterij leeg

PT Bateria descarregada

EL H pmatapia eivat
adela

DA Batteri tomt
SV Batteriet tomt

PT Capacidade de carga
maxima ultrapassada

EL YmépBaon avwratou
opiov avtoxng

DA Maksimal beerekraft
overskredet

SV Den maximala bar-
kraften ar Gverskriden

AR Ul ciledy

NO Batteri tomt

FlI Paristo tyhja

CS Vybité baterie

SL Baterijski vlozki so
prazni

HU Az elem lemerilt

RO Baterie descarcata

SK Batéria je vybita

AR sl de jla 4 sl

SL Prekoracena je maksi-
malna nosilnost

HU Tullépte a maximalis
teherbirast

RO Baterie descarcata

SK Maximalna nosnost
bola prekro¢ena

DE Maximale Tragkraft
Uberschritten

EN Maximum weight
capacity exceeded

FR Poids maximal
dépassé

RU [peBbiweH
MaKCUMaJSibHbI BEC

PL Przekroczono
maksymalng no$nosé

NL Maximale draagkracht
overschreden

NO Maksimumsvekten er

Fl
Cs

AR i) aall jlas
Ol Jaai 5yl

overskredet

Maksimipaino ylittyy

Prekro¢eni maximalni

nosnosti

DE Allgemeine Hinweise

L]

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch, bewahren Sie sie fiir
den spateren Gebrauch auf, machen
Sie sie anderen Benutzern zugéanglich
und beachten Sie die Hinweise.

Zeichenerklarung
Folgende Symbole werden in dieser Gebrauchsanwei-
sung verwendet:

Warnhinweis auf Verlet-

WARNUNG | zungsgefahren oder Gefah-

Verpackung umweltgerecht entsorgen

Entsorgung gemé&B Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate EG-Richtlinie - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Batterien nicht im Hausmuill entsorgen

ren fur lhre Gesundheit. Hersteller
Sicherheitshinweis auf Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen
ACHTUNG | mdgliche Schaden an Ge- C € der geltenden européischen und nationa-

rat/Zubehor.

len Richtlinien.

Hinweis auf wichtige Informationen.

Gebrauchsanweisung lesen

Mark

United Kingdom Conformity Assessed

Bolk >

Zertifizierungszeichen flr Produkte, die in
die Russische Fdderation und in die L&n-
der der GUS exportiert werden.




e Belastbarkeit betragt max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Einteilung 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

Reinigung: Sie kdnnen die Waage mit einem ange-
feuchteten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf
etwas Spulmittel auftragen kénnen. Tauchen Sie die
Waage niemals in Wasser. Splilen Sie sie auch nie-
mals unter flieBendem Wasser ab.

Schitzen Sie die Waage vor StéBen, Feuchtigkeit,
Staub, Chemikalien, starken Temperaturschwan-
kungen, elektromagnetischen Feldern und zu nahen
Wérmequellen.

Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand der
Waage: Kippgefahr!

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!
Nicht fir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer
Geréte haben, so wenden Sie sich bitte an lhren
Héndler oder an den Kundenservice.

Priifen Sie vor jeder Reklamation die Batterien und
wechseln Sie diese ggf. aus.

Reparaturen durfen nur vom Kundenservice oder auto-
risierten Handlern durchgeflihrt werden.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

o Batterien immer korrekt und unter Berlicksichtigung
der Polaritaten (+ / -) einlegen. Batterien sauber und
trocken halten und von Wasser fernhalten. Stets den
richtigen Batterietyp wahlen.

Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals
kurzschlieBen.

Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhitzen,
zerlegen, deformieren, einkapseln oder modifizieren.
Niemals an Batterien schweiBen oder I6ten.

Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitét (neu
und gebraucht), GroBe und Typ innerhalb eines Geréa-
tes niemals mischen.

Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten
Punkte kann zu Personenschéden, Uberhitzung, Aus-
laufen, Entlliftung, Bruch, Explosion oder Feuer fiih-
ren.

Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhand-
schuhe anziehen und das Batteriefach mit einem tro-
ckenen Tuch reinigen.

Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder
Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle mit
Wasser auswaschen und &rztliche Hilfe aufsuchen.
Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlu-
cken sofort &rztliche Hilfe aufsuchen.

Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht
eines Erwachsenen auszutauschen.

Batterien entfernt von Metallgegensténden, in gut
beltfteten, trockenen und kiihlen Rdumen lagern.
Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder
Regen aussetzen.

Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Geréat
entfernen.

Entladene Batterien sofort und ordnungsgemaB ent-
sorgen. Batterien niemals im Feuer entsorgen.

Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen
elektrochemischen Systemen getrennt aufbewahren.

¢ Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien
missen Sie Uber speziell gekennzeichnete Sammel-
behalter, Sondermillannahmestellen oder iber den
Elektrohandler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, die Batterien zu entsorgen.
Diese Zeichen finden Sie auf schad-
stoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium,

Hg = Batterie enthélt Quecksilber.

Im Interesse des Umweltschutzes darf
das Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht

mit dem Hausmulll entfernt werden. Die Ent-  mmm
sorgung kann Uber entsprechende Sammelstellen in
lhrem Land erfolgen. Entsorgen Sie das Geréat
gemaB der Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-
Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich an die
flr die Entsorgung zustandige kommunale Behorde.

Garantie/Service

Nahere Informationen zur Garantie und den Garantie-
bedingungen finden Sie im mitgelieferten Garantie-
Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN General advice

Read these instructions for use care-
fully and keep them for later use, be
sure to make them accessible to other
users and observe the information they

contain.

Signs and symbols

The following symbols appear in these instructions
for use:

indicates a hazardous situ-

WARNING ation which,lif not avoided,
could result in death or se-

rious injury.

indicates a hazardous situ-

ation which, if not avoided,

may result in minor or mod-
erate injury

CAUTION

Note on important information

Read the instructions for use

HBel &

Dispose of packaging in an environmen-
tally friendly manner

Disposal in accordance with the Waste
Electrical and Electronic Equipment EC Di-
rective - WEEE

=i




Do not dispose of batteries containing
hazardous substances with household
waste.

)4

Manufacturer

]

This product satisfies the requirements of
the applicable European and national di-
rectives.

Ce

UK

United Kingdom Conformity Assessed
Mark

Certification symbol for products that are
exported to the Russian Federation and
members of the CIS

CA
EAL

e Max. capacity 180 kg (396 Ib / 28 st),

Graduation 100 g (0.2 1b/ 1 Ib).
¢ Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth
and a little washing up liquid, if required. Never
immerse the scale in water or rinse it under running
water.
Protect the scale against knocks, damp, dust, chem-
icals, drastic changes in temperature, electromag-
netic fields and sources of heat that are too near.
Never step onto the outer edge of the scale with one
foot as this could cause the scales to tip!
Keep packaging material away from children!
Not intended for commercial use.
Should you have any questions regarding operation
and usage of our appliances, please contact your
local retailers or Customer Service.
Before making a claim, please check the batteries
and replace them if necessary.
Repairs must only be carried out by Customer Ser-
vices or authorised suppliers.

Notes on handling batteries

e Always insert the batteries correctly, taking into
account the polarity (+ / -). Keep batteries clean and
dry and away from water. Always select the correct
battery type.

Never short-circuit batteries and battery compart-
ment contacts.

Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble,
deform, encapsulate or modify batteries.

Never weld or solder on batteries.

Never mix batteries of different manufacturers,
capacities (new and used), size and type within a
device.

Risk of explosion! Failure to comply with the points
mentioned above can result in personal injury, over-
heating, leakage, venting, breakage, explosion or
fire.

If a battery has leaked, put on protective gloves and
clean the battery compartment with a dry cloth.

If your skin or eyes come into contact with battery
fluid, wash the affected area with water and seek
medical assistance.

¢ Choking hazard! Keep batteries out of the reach

of children. Seek medical attention immediately if
swallowed.

Never allow children to replace batteries without
adult supervision.

Store batteries away from metal objects in a well-
ventilated, dry and cool place.

Never expose batteries to direct sunlight or rain.
Remove batteries from the device if it is not used for
a long period of time.

Dispose of discharged batteries immediately and
properly. Never dispose of batteries in fire.

When disposing of batteries, keep batteries with dif-
ferent electrochemical systems separate.

The empty, completely flat batteries must be dis-
posed of through specially designated collection
boxes, recycling points or electronics retailers. You
are legally required to dispose of the batteries.

The codes below are printed on
batteries containing harmful substances:
Pb = Battery contains lead,

Cd = Battery contains cadmium,

Hg = Battery contains mercury.

For environmental reasons, do not dis- E
pose of the device in the household waste at

the end of its useful life. Dispose of the unit at .
a suitable local collection or recycling point. Dispose
of the device in accordance with EC Directive -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
If you have any questions, please contact the local
authorities responsible for waste disposal.

Warranty/service
Further information on the warranty and warranty con-
ditions can be found in the warranty leaflet supplied.

Subject to errors and changes

FR Conseils d’ordre général
L

Symboles utilisés
Voici les symboles utilisés dans ce mode d’empiloi :

A

Lisez attentivement cette notice,
conservez-la pour un usage ultérieur,
mettez-la a disposition des autres uti-
lisateurs et suivez les consignes qui y
figurent.

Ce symbole vous avertit
des risques de blessures
ou des dangers pour votre
santé.

AVERTIS-
SEMENT

Ce symbole vous avertit
des éventuels dommages
au niveau de 'appareil ou
d’un accessoire.

ATTENTION

Remarque indiquant des informations im-
portantes.

Bie >

Consulter le mode d’emploi




Eliminez I'emballage dans le respect de
I’environnement

Elimination conformément & la directive
européenne WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) relative aux déchets
d’équipements électriques et électro-
niques.

Ne pas jeter les piles a substances no-
cives avec les déchets ménagers

Fabricant

Ce produit répond aux exigences des
directives européennes et nationales en
vigueur.

Marquage de conformité UKCA

Marque de certification pour les produits,
qui sont exportés en Fédération de Russie
et dans les pays de la CEl

Résistance jusqu’a 180 kg (396 Ib / 28 st),
Graduation 100 g (0,21b/ 1 Ib).

Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un
chiffon humide sur lequel vous déposerez si besoin
est quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plon-
gez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez
jamais sous I’eau courante.

Protégez la balance contre les coups, I'humidité, la
poussiére, les produits chimiques, les fortes varia-
tions de température, les champs électromagné-
tiques et les sources de chaleur trop proches.

Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la
balance : danger de basculement !

Eloignez les enfants du matériel d’emballage !

Non prévue pour un usage industriel.

Pour toute question concernant I'utilisation de nos
appareils, adressez-vous a votre revendeur ou au
service apres-vente de.

Avant toute réclamation, vérifiez I'état des batteries
et changez-les le cas échéant.

e Seul le service client ou un opérateur autorisé peut
procéder a une réparation.

Remarques relatives aux piles

e Toujours insérer les piles correctement en respec-
tant les polarités (+/-). Maintenir les piles propres
et séches et les maintenir a I'abri de I'eau. Toujours
choisir le type de pile correct.

¢ Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du
compartiment a piles.

¢ Ne jamais charger, décharger de force, chauffer,
démonter, déformer, encapsuler ou modifier les
piles.

¢ Ne jamais souder ni braser sur les piles.

¢ Ne jamais mélanger des piles de différentes fabrica-
tions, capacités (neuves et usagées), tailles et types
au sein d’'un méme appareil.

Risque d’explosion ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures, une sur-
chauffe, une fuite, une évacuation, une rupture, une
explosion ou un incendie.

Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection
et nettoyer le compartiment a piles avec un chiffon
sec.

Si du liquide de la cellule de pile entre en contact
avec la peau ou les yeux, rincer la zone touchée
avec de I'eau et consulter un médecin.

Risque d’ingestion ! Conserver les piles hors de
portée des enfants. En cas d’ingestion, consulter
immédiatement un médecin.

Ne jamais laisser des enfants remplacer les piles
sans la surveillance d’un adulte.

Stocker les piles a I'écart d’objets métalliques, dans
des locaux frais, secs et bien aérés.

Ne pas exposer les piles a la lumiére directe du
soleil ou a la pluie.

En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles
de 'appareil.

Jeter immédiatement et correctement les piles
déchargées. Ne jamais jeter les piles dans le feu.
Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre stoc-
kées séparément des différents systemes électro-
chimiques.

Les piles usagées et complétement déchargées
doivent étre mises au rebut dans des conteneurs
spéciaux ou aux points de collecte réservés a cet
usage ou bien déposées chez un revendeur d’appa-
reils électriques. L'élimination des piles est une obli-
gation légale qui vous incombe.
Ces pictogrammes se trouvent sur
les piles a substances nocives :
Pb = pile contenant du plomb,

Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.
Dans I'intérét de la protection de E
I’environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté

avec les ordures ménagéres a la fin de sa —
durée de service. L'élimination doit se faire par le
biais des points de collecte compétents dans votre
pays. Veuillez éliminer 'appareil conformément a la
directive européenne - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) relative aux appareils élec-
triques et électroniques usagés. Pour toute question,
adressez-vous aux collectivités locales responsables
de I'élimination et du recyclage de ces produits.

Garantie/Maintenance

Pour plus d’informations sur la garantie et les condi-
tions de garantie, veuillez consulter la fiche de garantie
fournie.

Sous réserve d’erreurs et de modifications



ES Indicaciones generales
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Simbolos
En estas instrucciones de uso se utilizan los siguien-
tes simbolos:

Lea atentamente estas instrucciones de
uso, consérvelas para su futura utiliza-
cion, péngalas a disposicion de otros
usuarios y respete las indicaciones.

Aviso sobre riesgos de le-
siones u otros peligros para
la salud.

ADVER-
TENCIA

Indicacién de seguridad
sobre posibles dafios del
aparato o de los acceso-
rios.

ATENCION

Indicacién de informacion importante.

Leer las instrucciones de uso

HBe > B>

Eliminar el embalaje respetando el
medioambiente

Eliminacién segun la Directiva europea so-
bre residuos de aparatos eléctricos y elec-
trénicos (WEEE)

No deseche pilas con la basura domésti-
ca, ya que contienen sustancias tdxicas

Fabricante

E 1=

Este producto cumple los requisitos de
las directrices europeas y nacionales vi-
gentes.

C N
Al M

Marcado UKCA (Conformidad Evaluada
del Reino Unido, por sus siglas en inglés)

CA

Simbolo de certificacion para aquellos
productos que se exportan a la Federacién

EAL

Rusa y a los paises de la CEl

e | a capacidad de carga es de max. 180 kg (396 Ib /
28 st), Precision 100 g (0,2 b/ 1 Ib).

e Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio
huimedo, aplicando en caso necesario un poco de
detergente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni
la lave bajo un chorro de agua.

¢ Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sus-
tancias quimicas, grandes cambios de temperatura,
campos electromagnéticos y de la cercania de fuen-
tes de calor.

e Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior
de la bascula: jpeligro de vuelco!

¢ {Mantenga a los nifios alejados del material de
embalaje!

® Dispositivo no previsto para el uso industrial.

e Si todavia tuviese preguntas sobre la utilizacion de
nuestros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro repre-
sentante o al servicio técnico de.

e Antes de cada reclamo controle las pilas y en caso
de que fuese necesario cambielas.

e | as reparaciones sélo deben ser realizadas por el
servicio al cliente o comerciantes autorizados.

Indicaciones para la manipulacion de pilas

e Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta
la polaridad (+/-). Mantener las pilas limpias y secas
y alejadas del agua. Seleccionar siempre el tipo de
pila correcto.

No cortocircuites nunca las pilas ni los contactos
del compartimento de las pilas.

No cargues, descargues, calientes, desmontes,
deformes, encapsules o modifiques nunca las pilas.
¢ No sueldes nunca nada a las pilas.

No mezcles pilas de distintos fabricantes, capaci-
dades (nuevas y usadas), tamafos y tipos en un
mismo aparato.

iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas
indicaciones podria producir lesiones personales,
sobrecalentamiento, fugas, escapes, roturas, explo-
sion o incendio.

Si se derrama el liquido de una pila, ponte guantes
protectores y limpia el compartimento de las pilas
con un pafo seco.

En caso de que el liquido de una pila entre en con-
tacto con la piel o los ojos, lava la zona afectada
con agua y busca asistencia médica.

iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del
alcance de los nifios. En caso de ingestion, acude
inmediatamente a un médico.

No permitas nunca que los nifios cambien las pilas
sin la supervision de un adulto.

Guarda las pilas alejadas de los objetos metdlicos,
en un lugar fresco, seco y bien ventilado.

No expongas las pilas a la luz solar directa ni a la
lluvia.

Si no vas a utilizar el aparato durante un periodo de
tiempo prolongado, retira las pilas.

Las pilas descargadas deben desecharse de forma
inmediata y adecuada. Nunca arrojes las pilas al
fuego.

Cuando deseches las pilas, guardalas por separado
en funcién de los distintos sistemas electroquimi-
cos.

Las pilas usadas, completamente descargadas,
deben eliminarse a través de contenedores de reco-
gida sefialados de forma especial, los puntos de reco-
gida de residuos especiales 0 a través de los distri-
buidores de equipos electronicos. Los usuarios estan
obligados por ley a eliminar las pilas correctamente.
Estos simbolos se encuentran en
pilas que contienen sustancias tdxicas:
Pb: la pila contiene plomo.

Cd: la pila contiene cadmio.

Hg: la pila contiene mercurio.




Para proteger el medio ambiente no se E
debe desechar el aparato al final de su vida

Gtil junto con la basura doméstica. Se puede ===
desechar en los puntos de recogida adecuados dis-
ponibles en su zona. Deseche el aparato segun la
Directiva europea sobre residuos de aparatos eléc-
tricos y electrénicos (RAEE). Para méas informacion,
pongase en contacto con la autoridad municipal
competente en materia de eliminacion de residuos.
Garantia/Asistencia

Encontrard mas informacidn sobre la garantia y las
condiciones de la misma en el folleto de garantia
suministrado.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Indicazioni generali

Leggere attentamente le presenti istru-

zioni per l'uso, conservarle per impie-

ghi futuri, renderle accessibili ad altri
utenti e attenersi alle indicazioni.

Spiegazione dei simboli
Nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzati i
seguenti simboli:

AVVER- Segnalazione di rischio di le-
TENZA sioni o pericoli per la salute.

>

Segnalazione di avviso di
QLTENZIO' possibili danni all'a
pparecchio/degli accessori

Nota che fornisce importanti informazioni.

Leggere le istruzioni per |'uso

HBe

Smaltire la confezione nel rispetto dell‘am-
biente

Smaltimento secondo le norme previste
dalla Direttiva CE sui rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche (WEEE).

Non smaltire insieme ai rifiuti urbani batte-
rie contenenti sostanze tossiche

Produttore

E 1=

c € Il presente prodotto soddisfa i requisiti delle
direttive europee e nazionali vigenti.

U K Marchio UKCA (valutazione di conformita

C n nel Regno Unito)

Marchio di certificazione per i prodotti
[ H [ esportati nella Federazione Russa e nei
paesi CSI

Portata max. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Graduazione 100 g (0,2 Ib/ 1 Ib).

Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se
necessario, con un po’ di detersivo. Non immergere
mai la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua
corrente.

Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, pro-
dotti chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elet-
tromagnetici e fonti di calore troppo vicine.

Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e
solo su un lato: pericolo di ribaltamento!

Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio!
Non adatta all’utilizzo commerciale.

In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle
nostre apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al
servizio clienti.

Prima di inoltrare eventuali reclami, testare le batte-
rie e se necessario sostituirle.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal
Servizio clienti o da rivenditori autorizzati.

Indicazioni sull’'uso delle batterie

Inserire sempre le batterie correttamente e rispet-
tando le polarita (+ / -). Tenere le batterie pulite,
asciutte e lontano dall’acqua. Scegliere sempre il
tipo di batteria corretto.

Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del
vano batterie.

Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare,
smontare, deformare, incapsulare o modificare le
batterie.

Non saldare o brasare mai le batterie.

Non utilizzare mai contemporaneamente batterie

di diversa fabbricazione, capacita (nuove e usate),
dimensioni e tipo all’interno dello stesso apparec-
chio.

Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi
punti pud provocare lesioni personali, surriscalda-
mento, fuoriuscite di liquido, di gas, rottura, esplo-
sione o incendio.

In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indos-
sare guanti protettivi e pulire il vano batterie con un
panno asciutto.

Se il liquido di una batteria viene a contatto con la
pelle o con gli occhi, sciacquare le parti interessate
con acqua e consultare un medico.

Pericolo di ingestione! Tenere le batterie fuori dalla
portata dei bambini. In caso di ingestione consultare
immediatamente un medico.

Non permettere mai ai bambini di sostituire le batte-
rie senza la supervisione di un adulto.

Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, in
un luogo ben ventilato, fresco e asciutto.

Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole
o alla pioggia.

In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie
dall’apparecchio.

Smaltire le batterie scariche immediatamente e in
modo corretto. Non gettare mai le batterie nel fuoco.
In fase di smaltimento, tenere separate I'una dall’al-
tra le batterie con diversi sistemi elettrochimici.
Smaltire le batterie esauste e completamente scari-
che negli appositi punti di raccolta, nei punti di rac-



colta per rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica.
Lo smaltimento delle batterie & un obbligo di legge.

| simboli riportati di seguito indicano
che le batterie contengono sostanze
tossiche. Pb = batteria contenente
piombo, Cd = batteria contenente cad-
mio, Hg = batteria contenente mercurio.
A tutela del’ambiente, al termine del suo
utilizzo I'apparecchio non deve essere smaltito
nei rifiuti domestici. Lo smaltimento deve

essere effettuato negli appositi centri di raccolta.
Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva europea
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle auto-
rita comunali competenti per lo smaltimento.

Garanzia/Assistenza

Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle con-
dizioni di garanzia, consultare la scheda di garanzia
fornita.

hi¢

Possibili errori e variazioni

TR Genel aciklamalar

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle
okuyun, ileride kullanmak lizere sakla-
yin, diger kullanicilarin erisebilmesini
saglayin ve igindeki yénergelere uyun.

isaretlerin aciklamasi
Kullanim kilavuzunda asagidaki simgeler kullanilmistir:

E

Yaralanma tehlikelerine ve-

UYARI ya sagliginizla ilgili tehlike-
lere yonelik uyari.
Cihazda/aksesuarlarda

DIKKAT meydana gelebilecek ha-

sarlara yénelik glvenlik
uyarisi.

Onemli bilgilere yénelik not.

Kullanim kilavuzunu okuyun

HBe B B>

Ambalaj gevreye zarar vermeyecek sekilde
bertaraf edilmelidir

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgi-
li AB direktifine (WEEE - Waste Electrical
and Electronic Equipment) uygun sekilde
bertaraf edilmelidir

Zararl madde igeren pilleri evsel atiklarla
birlikte bertaraf etmeyin

Uretici

E 1=

10

Bu triin gecerli Avrupa Birligi yénergeleri-
nin ve ulusal ydnergelerin gereklerini yerine
getirmektedir.

q3

Birlesik Krallik igin Uygunluk Degerlendir-
mesi Yapildi Isareti

Rusya ve Bagimsiz Devletler Toplulugu Ul-
kelerine ihrag edilecek Urunler igin sertifika

CA
[ H [ isareti

e Yiikleme kapasitesi maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Olgeklendirme 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

e Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik mad-
desi konulmufl bir nemli bez ile teraziyi temizleyebi-
lirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Tera-
ziyi asla akar suda yikamayiniz.

® Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallar-
dan, asiri sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik
alanlardan ve ¢ok yakin 1si kaynaklarindan koruyun.

o Asla terazinin (izerine en dis kenarindan ¢ikmayin:
Devrilme tehlikesi!

e Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutun!

o Ticari amagh kullanim i¢in éngdrilmemistir.

o Aletlerimizin kullanimlari hakkinda baska sorulariniz
varsa, saticiniza veya Musteri Servisine basvurunuz.

® Her reklamasyon dncesinde pilleri kontrol edin ve
gerekirse degistirin.

o Tamir islemleri yalnizca musteri servisi veya yetkili
saticilar tarafindan yapilabilir.

Pillerin kullanimiyla ilgili bilgiler

e Pilleri her zaman kutup y&nlerine (+ / -) dikkat ederek
dogru sekilde yerlestirin. Pilleri temiz ve kuru sekilde
muhafaza edin ve sudan uzak tutun. Her zaman
dogru pil tipini segin.

Pilleri ve pil bdlmesi kontaklarini asla kisa devre yap-
tirmayin.

Pilleri asla sarj etmeyin, zorla desarj etmeyin, Isitma-
yin, parcalarina ayirmayin, deforme etmeyin, kapsul-
lemeyin veya modifiye etmeyin.

Piller Gizerinde asla kaynaklama veya lehimleme yap-
mayin.

Bir cihaz icinde asla farkli Ureticiye ait, farkli kapasi-
telere (yeni ve kullanilmis), boyutlara ve tiplere sahip
pilleri birlikte kullanmayin.

Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi
fiziksel yaralanmalara, asir Isinmaya, sizintiya, hava
tahliyesine, kinlmaya, patlamaya veya yangina neden
olabilir.

Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil bélmesini
kuru bir bezle temizleyin.

Pilden sizan sivi cilde veya gozlere temas ettiginde,
ilgili yeri suyla yikayin ve bir hekime basvurun.

Nefes borusuna kacma tehlikesi! Pilleri cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde muhafaza edin. Yutulmasi
halinde derhal bir doktora bagvurun.

CGocuklarin bir yetiskinin gézetiminde degilken pilleri
degistirmelerine asla izin vermeyin.

Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandiriimis, kuru
ve serin ortamlarda muhafaza edin.



Pilleri asla dogrudan giines isigina veya yagmura
maruz birakmayin.

Uzun stire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri
cihazdan cikartin.

Bosalan pilleri derhal ve usulline uygun sekilde berta-
raf edin. Pilleri kesinlikle atese atmayin.

Imha ederken, farkli elektrokimyasal sistemlere sahip
pilleri ayri ayri saklayin.

Kullaniimig, sarji tamamen bosalmis piller ézel isa-
retli toplama kutularina atilarak, ézel ¢ép alma yer-
lerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek
bertaraf edilmelidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal
olarak sizin sorumlulugunuzdadir.
Bu isaretler, zararll madde iceren
pillerin Gizerinde bulunur:

Pb = Pil kursun iceriyor,

Cd = Pil kadmiyum igeriyor,

Hg = Pil civa igeriyor.

Gevreyi korumak icin, kullanim émri
sona erdikten sonra cihazi ev atiklaryla birlikte
elden gikarmayin. Cihaz, tilkenizdeki uygun
atik toplama merkezleri Gizerinden bertaraf edilebilir.
Cihazi hurda elektrikli ve elektronik esya direktifine —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili
sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.

Garanti / Servis
Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri
cihazla birlikte verilen garanti broguriinde bulabilirsiniz.

Hata ve degisiklik hakki saklicir

RU O6uwe ykasaHus

BHUMaTeNIbHO MNPOYTUTE AAHHYIO
WHCTPYKUMIO MO MPUMEHEHMUI0,
coxpaHuTe ee AN Mocneaylolero
MCMoNb30BaHuUs, XpaHUTe ee B MecCTe,
LOCTYNHOM [ns APYrux nosib3oBaTenei,
W cnepyiiTe ee yKasaHusIM.

hi¢

MosicHeHus K cumBonam

B HacTosLLe NHCTPYKLMM MO MPUMEHEHWIO
ICMONb3YIOTCA CneayoLwmne CMBONbI.

MPERO- Mpepynpexpgaet 06 onac-

CTEPEXE- | HOCTV TPaBMVMpOBaH#s uin

HUE HaHeceHs1 Bpega 340po-
BblO.

BHUMA- YKa3blBaeT Ha BO3MOXXHbIE

HUE NoBPeXAeHUs! npvvl6opa/
NpVHAANEXHOCTEN.

YKasaHune Ha BaXKHY0 MH(opMaLmIo.

MpOoYTUTE UHCTPYKLWIO MO MPUMEHEHNIO.

HBe > >

YTUnnuanpoBartb ynakoBKy B COOTBETCTBUM
C NpeanUcaHusiMi Mo OXpaHe OKpy»Karo-
Leit cpefpl.

11

Ymunnsauus npnéopa B COOTBETCTBUM

¢ aupekTnBoi EC no otxogam anekTpude-
CKOrO 11 3NEKTPOHHOrO 060pyf0BaHNs —
WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

He yTnnmanpoBsartb ¢ GbITOBLIM MyCOPOM
6aTapeliku, cogepKallme TOKCUYHbIe Be-
ecTea

M3rotoBuTens.

3T0 U3genne CooTBETCTBYET TPEGOBAHUAM
LeICTBYIOLLMX €BPOMNENCKMX 1 HaLyoHab-
HbIX [VPEKTB.

3Hak CooTBETCTBYA TpeboBaHusM Benu-
KOBPUTAHUM

CepTudrKaunoHHbIN 3HaK Ans N3genuil,
akcnopTupyeMbix B Poccuiickyio ®epepa-
umto n ctpaHbl CHI

EAL

* MakcumanbHas Harpy3ka coctaenset 180 kr

(396 Ib / 28 st), LieHa genenna 100 (0,2 b /1 Ib).
® YycTKa: BECbl MOXHO NPOTUPaTh BIaXKHON TPsin-
KO, NP HEOBXOAMMOCTM C MPUMEHEHNEM MOIOLLIETO
cpencTsa. He okyHaliTe Becbl B Bogy. Hukorga He
MOWTe BECbl MOL NPOTOYHON BOLON.
Becbl cnepyet npefoxpaHsTs OT YAAPOB, BAaXXHO-
CTW, MbIIN, XUMIKATOB, CUMbHbIX KonebaHuin Temne-
paTypbl, ANEKTPOMArHUTHBIX MOJIel 1 He yCTaHaBu-
BaTb VX BONM3K NCTOYHUKOB Temnna.
Hvkorga He BcTaBaiiTe Ha ofuH Kpaii BecoB: Onac-
HOCTb ONPOKUAbIBaHUS!
He paBaiite ynakoBouHbI MaTepuan getsam!
He npegHasHayeHb! A1 KOMMEPYECKOro
MCNONb30BaHMsI.
Ecnun y Bac nmetoTtcs Bonpoch! 06 UCMONb30BaHUM
Hallero npubopa, obpaLlanTech, NoxanyicTa, K
Baluemy npogasLly unv B CEPBUCHYIO CNYXOY.
Mepep 3asiBNeHEM NPeTeH3uIn NPOBEPLTE U Npn
HeoBXOAMMOCTY 3aMeHNTe GaTapenkil.
PeMOHT fomkeH NponM3BOANTLCS TOMBKO CEPBUCHON
cny>x601 UM aBTOPK30BaHHbLIMY TOProBbIMU NPEef-
CTaBUTENSIMW.

YkasaHus no o6palieHuto ¢ 6atapeiikamu

e Bceraa npaBunbHO ycTaHaBnmBaiiTe 6atapeiki ¢
y4eTOM NONAPHOCTM (+/-). CnepuTe 3a TeM, 4TOObI
aKKyMyNSITOpHble 6aTapeiiki 6binn YACTLIMU 1
CyXVMU, 3aLLMLLaiTe NX OT BO3LENCTBIS BOAbI.
Bcerpa Bbibupaiite 6aTapeinki NoAXoAsLLEro TvMa.
He ponyckaiite KOPOTKOro 3amMblkaHus 6aTapeek v
KOHTaKTOB 6aTapeiiHoro otceka.

3anpellaeTcs 3apsKarb, NPUHYAUTENBHO pas-
psxaTtb, HarpesaTb, pa3buparb, LecopMUpoBaTh,
repMeTr3npoBaTh 1 MognuduumposaTs 6ata-
penku.

3anpellaeTcs cBapyBaTh Uy 3anaveaTb 6arta-
penKu.



He ucnonb3yinte BHyTpY yCTPOCTBA GaTapemnku
pasHbIX NPON3BOANTENEN, PA3HON eMKOCTY (HOBble
1 CMOMb30BaHHbIE), Pa3HOro pasMepa 1 Tuna.
OnacHocTb B3pbiBa! HecobntoaeHmne ykasaHHbIX
npaBui MOXET NPUBECT K TpaBMaM, Neperpesy,
BbITEKAHWIO, BbIMYCKY BO3ayXa, NOIOMKE, B3PbIBY
U1 BO3ropaHuio.

Ecnu 6aTtapeiika notekna, 04MCTUTE OTCEK NS
6aTapeek cyxoii candeTkoil, npensapuTensHO
HafleB 3alLUTHble NepyaTKu.

Mpu nonagaxny XnNaKoCTn 3 6aTapenky Ha KXy
UK B rnasa Heo6X0AMMO NMPOMbITb COOTBETCTBY!O-
LLWIA y4acToK 60MbLLIMM KOMMYECTBOM BOAbI 1 06pa-
TUTLCS K Bpauy.

OnacHocCTb npornaTtbiBaHus MeNKux YacTei! Xpa-
HUTE GaTapeiky B HEROCTYMHOM [Nst AeTell MecTe.
Mpu npornaTbiBaHNN HeMeaneHHO 06paTUTECh K
Bpauy.

Hvkorga He no3BonsiiTe LETSM 3aMeHsTb 6aTa-
pelikn 63 NprucMoTpa B3pPOCHbIX.

XpaHuTe 6aTapenku Boanu OT METaNINYeCcKnX
NPEAMETOB, B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMBIX, CYXUX 1
npoxJiafHbIX MOMELLEHNSX.

He nopgepraiite 6aTapeitkit BO3LENCTBUIO MPAMbIX
CONHEYHBIX JTy4eil Unn LOXAS.

Ecnun nprnbop pnntensHoe Bpems He UCnosnb3yeTcs,
3BNEKUTE 13 Hero 6aTapeiiku.

Pa3spsixxeHHble 6aTapeiiku cnepyeT HeMefeHHO
YTUAN3MPOBATb HaanexaLlym obpa3om. He 6po-
caliTe 6aTapeiiki B OrOHb.

Mpu yTunudauymm xpaHute 6atapenkn oTAeNbHO OT
Pa3nnYHbIX ANEKTPOXUMUYECKIX CUCTEM.
Bbi6pacbiBaiiTe UCMONb30BaHHbIE, MONHOCTHIO pa3-
pshKeHHble 6aTapeliki B crieLnanbHble KOHTENHePbI,
cpasaiiTe B MyHKTbI NprieMa CreLoTXOf0B Unn B
MarasyHbl 3neKTpoo6opyaoBaHus. 3akoH 065-
3blBaeT Nonb3oBaTeneil 06ecneyunTb yTUan3aumo
6arapeek.

PL Wskazdwki ogoine

|I I| Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zacho-

wac niniejszg instrukcje obstugi, prze-
Objasnienie symboli

chowywaé ja w miejscu dostepnym dla

innych uzytkownikéw i przestrzegac
W instrukciji obstugi zastosowano nastepujace
symbole:

podanych w niej wskazéwek.

Ostrzezenie przed zagroze-
niem obrazeniami ciata lub
utratg zdrowia

OSTRZE-
ZENIE

Wskazoéwki bezpieczen-
stwa odnoszace sie do
mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia/akcesoriow

UWAGA

Wskazéwka z waznymi informacjami

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi

HBe > B

Opakowanie zutylizowa¢ w sposob przyja-
zny dla $rodowiska

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE w spra-
wie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Baterii zawierajacych szkodliwe substan-
cje nie nalezy wyrzucaé z odpadami z go-

3TN 3HAKM NPeRynpeXnaoT O Hann4num
B 6aTapeiikax TOKCU4HbIX BELLECTB:

Pb = cBuHeL,

Cd = kagmun,

Hg = pTyTb.

B nHTepecax 3awwuTbl oKpyxatoLLen E
cpefpl MO OKOHYaHUM CPOKa CNyx6bl cnegyet
YTUIN3NPOBaTh NPMOOP OTAENBHO OT ObITO-  mmm
BOro Mycopa. YTunusauusi LomKHa Npovu3BOaNTLCS
4yepes COOTBETCTBYIOLLME NYHKTLI c6opa B Balueit
cTpaHe. MNpubop cnegyeT yTAn3npoBaTb COrnacHo
[OupekTtuse EC no oTxopam anekTprnyeckoro 1
aneKTpoHHoro obopyposaHust — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). B cnyyae
BOMPOCOB 06palLaiTeCb B MECTHYIO KOMMYHabHYHO
cny>6y, OTBETCTBEHHYI0 3a YTUIU3aLMIO OTXOZOB.

FapaHTusi/cepBUcHoe 06CnyXuBaHue

Bornee nogpo6Has MH(opMaLys no rapaHTun/ceparcy
HaXOAWUTCS B rapaHTUIAHOM/CEPBUCHOM TasloHe, KOTOpbIN
BXOOUT B KOMIMIEKT MOCTaBKN.

BO3MOXHbI OLLNOKY 1 UBMEHEHUST
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spodarstwa domowego

Producent

Niniejszy produkt spetnia wymagania obo-
wigzujgcych dyrektyw europejskich i kra-
jowych

AN JIEIN b=

Oznaczenie zgodnosci z wymogami w
Wielkiej Brytanii

Oznakowanie certyfikacyjne dla produktow
eksportowanych do Federacji Rosyjskiej
oraz panstw WNP

e Maksymalne obciazenie wynosi 180 kg (396 Ib /
28 st), Doktadnos$¢ 100 g (0,2 1b /1 Ib).

e Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong Scie-
reczka, na ktdéra w razie potrzeby mozna natozy¢
troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno
zanurza¢ wagi w wodzie.

e Wage nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami tempera-



tury oraz polami elektromagnetycznymi. Urzgdzenie
nie powinno znajdowac sig¢ zbyt blisko zrodet ciepfa.
¢ Nie wolno stawac z jednej strony na krawedzi wagi
— waga moze sie przechylié!
e Opakowanie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci!

e Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego.
o W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowa-
nia naszych urzadzen prosimy o zwrdcenie sie do

sprzedawcy lub dziatu obstugi klienta firmy.

e Przed ztozeniem reklamacii nalezy zawsze sprawdzi¢
baterie i w razie potrzeby je wymienic.

e Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez ser-
wis producenta lub autoryzowanego dystrybutora.

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

o Baterie nalezy zawsze wktadac prawidtowo i z
uwzglednieniem biegunowosci (+ / -). Baterie nalezy
utrzymywac w czystosci i w stanie suchym a takze
trzymacd je z dala od wody. Zawsze wybiera¢ odpo-
wiedni typ baterii.

Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykdw baterii.
Nigdy nie nalezy fadowac¢, wymusza¢ roztadowywa-
nia, podgrzewac, rozktadaé, deformowac, okrywac
ani modyfikowac baterii.

Nigdy nie nalezy spawa¢ ani lutowac¢ baterii.

Nigdy nie nalezy uzytkowac jednoczesnie w jed-
nym urzadzeniu baterii réznigcych sie producen-
tem pojemnoscia (nowe i uzywane), rozmiarem ani
typem.

Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie powyz-
szych punktéw moze prowadzi¢ do obrazen ciata,
przegrzania, wycieku, odpowietrzenia, pekniecia,
wybuchu lub pozaru.

Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozyé
rekawice ochronne i wyczysci¢ komore baterii sucha
szmatka.

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skérg lub
oczami, nalezy przemy¢ podraznione miejsca wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

Niebezpieczenstwo potknigcia! Baterie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie potkniecia niezwtocznie skontaktowac sie z
lekarzem.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane
baterii bez nadzoru osoby doroste;.

Baterie nalezy przechowywac z dala od przed-
miotow metalowych, w dobrze wentylowanych,
suchych i chtodnych pomieszczeniach.

Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie dziata-
nie promieni stonecznych ani deszczu.

Wyja¢ baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas.

Roztadowane baterie nalezy zutylizowa¢ niezwtocz-
nie i w odpowiedni sposéb. Nigdy nie nalezy wrzu-
cac baterii do ognia.

Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywaé
oddzielnie od réznych systemoéw elektrochemicz-
nych.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy
wyrzucac do specjalnie oznakowanych pojemnikéw
zbiorczych, przekazywac do punktéw zbiérki odpa-
déw specjalnych lub do sklepu ze sprzetem elek-

trycznym. Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji
baterii zgodnie z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe
zwiazki znajduja sie nastepujace ozna-
czenia: Pb = bateria zawiera otéw,

Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rtec.

Ze wzgledu na ochrone srodowiska po E
zakonczeniu uzytkowania urzadzenia nie

wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Uty- s
lizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbidrki
w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowac
zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elek-
trycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electri-
cal and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy
zwrdcié sie do odpowiedniej instytucji odpowie-
dzialnej za utylizacje.

Gwarancja/serwis

Szczegdtowe informacije na temat gwarancji i warun-
kéw gwarancji znajduja sie w zataczonej ulotce gwa-
rancyjnej.

Zastrzega sie prawo do pomyfek i zmian

NL Algemene aanwijzingen

I Lees deze gebruiksaanwijzing aandach-

tig door, bewaar deze voor later gebru-
ik, laat deze ook door andere gebruikers
lezen en neem alle aanwijzingen in acht.

Verklaring van de symbolen

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende sym-
bolen gebruikt:

Waarschuwing voor situ-
aties met verwondingsri-
sico’s of gevaar voor uw ge-
zondheid.

WAAR-
SCHUWING

Waarschuwing voor moge-
lijke schade aan het appa-
raat of de toebehoren.

LET OP

Verwijzing naar belangrijke informatie.

Gebruiksaanwijzing lezen

HBe k| >

Verpakking overeenkomstig de milieu-ei-
sen verwijderen

Verwijder het apparaat conform de EU-
richtlijn voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Batterijen die schadelijke stoffen bevat-
ten, mogen niet als huisvuil worden aan-
geboden.

| 1




Fabrikant

]

Dit product voldoet aan de eisen van de gel-
dende Europese en nationale richtlijnen.

43

UKCA-markering (UK Conformity As-
sessed)

Certificeringssymbool voor producten, die
naar de Russische federatie en naar de

[ H [ landen van het GOS worden geéxporteerd.

¢ De maximale belasting is 180 kg (396 Ib / 28 st),
Verdeling van 100 g (0,2 1b/ 1 Ib).

¢ Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een

vochtige doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel

kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in

water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water.

Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtig-

heid, stof, chemische stoffen, sterke temperatuur-

schommelingen, elektromagnetische velden en warm-

tebronnen (ovens, verwarmingselementen).

Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de

weegschaal: Kantelgevaar.

Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van

kinderen.

Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van

onze toestellen, neemt u contact op met uw hande-

laar of met de klantendienst van.

Controleer voor iedere klacht de batterijen en ver-

vang deze eventueel.

¢ Reparaties mogen alleen door de klantenservice of
geautoriseerde handelaars worden uitgevoerd.

Aanwijzingen met betrekking tot het gebruik van
batterijen

e Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let
daarbij op de juiste polariteit (+/-). Houd batterijen
schoon en droog en uit de buurt van water. Kies
altijd het juiste type batterij.

Voorkom kortsluiting van de batterijen en van de
contacten van het batterijvak.

Laad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd,
verhit ze niet, haal ze niet uit elkaar, vervorm ze niet,
kapsel ze niet in en pas ze ook niet aan.

Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij bat-
terijen.

Gebruik nooit batterijen van verschillende fabri-
kanten, met verschillende capaciteiten (nieuw en
gebruikt) of van verschillende formaten of verschil-
lende types door elkaar in één apparaat.
Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten
niet in acht worden genomen, kan dit persoonlijk let-
sel, oververhitting, lekkages, ontluchting, een breuk,
een explosie of brand tot gevolg hebben.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u bescher-
mende handschoenen aantrekken en het batterijvak
met een droge doek reinigen.

Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met
de huid of de ogen, moet u de betreffende plek met
water spoelen en een arts raadplegen.

¢ Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten
bereik van kinderen. Roep bij inslikken onmiddellijk
de hulp van een arts in.

Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwas-
sene batterijen vervangen.

Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voor-
werpen, in een goed geventileerde, droge en koele
ruimte.

Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of
regen.

Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat
langere tijd niet gebruikt.

Voer lege batterijen meteen volgens de voorschrif-
ten af. Gooi batterijen nooit weg in vuur.

Bewaar batterijen met verschillende elektrochemi-
sche systemen gescheiden van elkaar bij het afvoe-
ren.

Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de
daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze
bij het afvalverwerkingsstation of de elektriciteits-
zaak aan als chemisch afval. U bent wettelijk ver-
plicht de batterijen correct te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op
batterijen met schadelijke stoffen:
Pb = batterij bevat lood,

Cd = batterij bevat cadmium,

Hg = batterij bevat kwik.

Met het oog op het milieu mag het
apparaat aan het einde van zijn levensduur
niet met het gewone huisvuil weggegooid
worden. Het verwijderen kan via gespecialiseerde
verzamelpunten in uw land gebeuren. Verwijder het
apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Voor
meer informatie kunt u contact opnemen met de
verantwoordelijke instanties voor afvalverwijdering
in uw gemeente.

Garantie/service
Meer informatie over de garantie en de garantievoor-
waarden vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden
PT Indicagbes gerais
I Leia atentamente estas instrucoes de

uso, guarde-as para utilizacao futura,
disponibilize-as a outros utilizadores e

respeite as indicacoes nelas contidas.

hi¢

=

Explicacao dos simbolos

Nestas instrucdes de uso sdo usados os seguintes
simbolos:

Adverténcia para o risco de

A AVISO lesdes ou perigos para a
sua saude.
Indicac@o de seguranga
é ATENGAO alertando para o risco de
danos no aparelho ou nos

acessorios.




Chamada de atencao para informagoes
importantes.

Ler as instrugbes de uso

®Ble

Eliminar a embalagem de forma ecoldgica

Eliminacéo de acordo com a diretiva da
CE (diretiva WEEE), relativa a residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos

As pilhas que contenham substancias no-
civas ndo devem ser deitadas fora junto
com o lixo doméstico

Fabricante

E ==

Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias e nacionais aplicaveis.

q

UK
CA

Marcacéo de Avaliagdo de Conformidade
do Reino Unido (UKCA)

Simbolo de certificagdo aposto em pro-
dutos destinados a exportacéo para a
Federacéo Russa e para os estados que
compdem a CEl (Comunidade de Estados

EAL

Independentes)

® A capacidade de carga max. é de 180 kg (396 Ib /
28 st), Divisdo minima: 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano
himido e, em caso de necessidade, um pouco

de detergente de loica. Em caso algum, ponha a
balanca dentro de dgua e nunca a lave debaixo de
agua corrente.

Proteja a balanga contra embates, humidade, pd,
produtos quimicos, variagdes acentuadas de tem-
peratura, campos electromagnéticos e fontes de
calor demasiado préximo.

Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo
exterior da balanca: perigo de tombar!

Mantenha as criancas afastadas do material de
embalagem!

N&o se destina ao uso comercial.

Se quiser colocar mais alguma questao em relagéo
a0 uso dos nossos equipamentos, contacte a loja
onde comprou a balanca ou o servigo de assistén-
cia a clientes da.

Antes de reclamar, verifique se as baterias estéo car-
regadas e substitua-as, se necessario.

As reparacdes sé poderao ser efectuadas pelo ser-
vico de apoio ao cliente ou entéo por revendedores
autorizados.

Como lidar com as pilhas
e As pilhas devem ser sempre colocadas com a polari-
dade correta (polos + / -). Mantenha as pilhas limpas

e secas e afastadas da dgua. Escolha sempre o tipo
de pilha correto.

Nunca curto-circuite as pilhas nem os contactos do
compartimento das pilhas.

Nunca carregue, force o descarregamento, aqueca,
desmonte, deforme, encapsule ou modifique as
pilhas.

Nunca submeta as pilhas a uma soldadura ou brasa-
gem.

Nunca misture pilhas de marca, estados de carga
(novas e usadas), tamanhos ou tipos diferentes num
dispositivo.

Perigo de explosao! O desrespeito as indicacdes
acima referidas pode resultar em danos pessoais,
sobreaquecimento, fugas, ventilagao, rutura, explo-
séo ou incéndio.

No caso de uma pilha derramar o seu conteudo,
devem usar-se luvas de prote¢éo para limpar o com-
partimento das pilhas com um pano seco.

Se ocorrer um contacto do liquido de uma pilha com
a pele ou os olhos, lave imediatamente as partes
afetadas com agua e consulte, o mais rapidamente
possivel, um médico.

Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance
das criangas. Em caso de ingestdo, consultar ime-
diatamente um médico.

Nunca permitir que as criangas troquem pilhas sem a
supervisdo de um adulto.

Manter as pilhas afastadas de objetos metélicos e
em locais bem ventilados, secos e frescos.

¢ Nao expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.

No caso de néo usar o aparelho durante algum
tempo, remova as pilhas.

Pilhas descarregadas devem ser eliminadas de ime-
diato e de forma correta. Nunca eliminar pilhas no
fogo.

Ao eliminar as pilhas, devem ser descartadas sepa-
radas segundo os respetivos sistemas eletroquimi-
cos diferentes.

Depois de gastas e completamente descarregadas,
as pilhas terdo de ser depositadas nos locais de
recolha préprios (pilhdes) ou entregues em lojas de
material elétrico. Qualquer pessoa tem a obrigacao
de descartar as pilhas de forma adequada.

Estes simbolos encontram-se em pilhas
gue contenham substancias nocivas:
Pb = a pilha contém chumbo,

Cd = a pilha contém cadmio,

Hg = a pilha contém mercdrio.

Por motivos ecoldgicos, quando estiver
inutilizado, o aparelho ndo pode ser eliminado
juntamente com o lixo doméstico. A elimina-
¢éo deverd ser feita através dos respetivos pontos
de recolha existentes no seu pais de residéncia. Eli-
mine o aparelho de acordo com a diretiva REEE rela-
tiva a residuos de equipamentos elétricos e eletroni-
cos. Se tiver qualquer duvida a este respeito, infor-
me-se junto do servico municipal responsavel pelo
tratamento de residuos.

hi¢



Garantia/Assisténcia

Podera obter mais informacdes a respeito da garantia
e das condigdes da garantia na folha informativa da
garantia fornecida juntamente com o produto.

Salvo erro ou omissao

EL levikég odnyieg

II AapAaocTe TIPOCGEKTIKA AUTEG TIG 00NYieg

XpRong, uAagte TIG yia MEAANOVTIKA
Ene€riynon cupfoAwv

Xpron, dlaBéote TIC Kal o€ AAAouLG
XPAOTEG KAl TNPROTE TIG LTTOBEIEELG.

2TIC TIapoLoeG 0dnyieg xpriong XpnoldoTioloLvTal Ta

akoAhouba oupBoAa:

MpoedomoinTikr LTdSEEN
yla Kivévoug TpavpaTtl-
opoL A KIvdUVouG yia T
vyeia oag.

MPOEIAO-
MOIHZH

>

YrodeEn aodaleiag ya Tii-
Bavég {nuiEg otn ouokeury
oTa TIapeAKopeva.

MNPOZOXH

YTidSelEn yia onpavTikéS TTANPodOpIEG.

AaBaote TIG 0dnyieg xpriong

HBe

ATIOPPITITETE TN CUCKELAGIA IE OLKOAOYIKO
TPOTIO, CUPDWVO pe TO TIEPIBAAOV

Artoppite TN cuokeur clPGWvVA PE TNV
obnyia tng EK oxetikd pe ta amopAnta
e18WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU e€0-
TTAlopoU — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Mnv amoppimTeTe 0TA OKIAKA ATTOPPIPpA-
TA TIG UTtatapieg Tou TiepIExouv PAaBepd
UAKA

Kataokevaotng

AuTO TO TIPOIOV TIANPEOI TIG ATTAUTACELG TWV
LOXUOUCWV ELPWTIAIKWV KAl EBVIKWY 0dn-
YIOV.

>Aua afloAdynong cuppuépdwang Tou
Hvwpévou Baatheiou

nc Ok B 1=

2Apa TioToTIoinoNg yia TTpoiovTa Tou £€a-
yovtal otn Pwoikry Opoottovdia kat oTig
Xwpeg tng KAK.

EAL

e H péy. avtoxn eivat 180 kg (396 Ib / 28 st),
Awaipeon 100 g (0,2 1b /1 Ib).

e KaBapiopdg: Mropeite va kabapilete tn Quyapld pe
Bpeypévo Ttavi, oTo ottoio av XpelaoTei Uropeite va

16

oTagete Aiyo amoppumavtiko midtwv.Mn Bubicete
ToTé TN (UyapLd p€oa oe vepo oUTE va TNV TIAUVETE
TIOTE KATW ATt TPEXOUUEVO VEQOD.

Mpootatéyte T (LyapLd amo XTUTIHUATA, LYPasia,
okovn, XNHIKEG ouaieg, Evtovn evalhayr Beppokpa-
olag kaL KpatAoTe T JAKPLA aTtd NAEKTPOPAYVNTIKA
mtedia kat tnyeg BeppoTNTAC.

2e Kapia Tepimtwon va pn otnpifeote oTo eEWTEPIKO
akpo TG {uyaplag pévo amd tn pla Aevpd: Kivou-
vo¢ avatportc!

Kpatrjote tn ouokevaoia pakpld aréd ta adial
Aev TipoopieTal yla emayyeAUatikn xprion.

Y& TIEPITITWON TIOU EXETE TUXOV EPWTNOELG YA TN
XPrON TWV CUCKELWV G, TIAPAKAAEIOBE V' aTteu-
Buvbeite oTnv UTINPETia TEXVIKAG EEUTINPETNONG
mieAatwv Tou Oikou.

Mpotou Tipofeite oe kamola katayyeAia, eAEyETe TIG
ymatapies kal, av XpeLaoTel, QVTIKATAOTAOTE TIG.
ETIOKEVEG ETUTPEMETAL VA TIPAYUATOTIOOVVTAL OVOV
aroé TNV UTINPEaia eELTINPETNONG TTEAATWY 1 aTtO
€€0UCLOS0TNHEVOUG EUTIOPOUG.

YToSeiEELG yia ToV XEIPIOHO TWV PTTATAPLOV

o TomoBeTteite MAVTOTE TIG Ptatapieg owotd AapBavo-
vTag LTdYn TNV TIOAKOTNTA (+/-). AlaTnpeite TIG Pma-
Tapieg KaBapég Kal oTEYVES HAKPLA atto vepd. ETAE-
YETE TIAVTOTE TOV OWOTO TUTIO UTIATApPIiag.

Mnv BPaUKUKAWVETE TIOTE TIG UTIATAPIEG KAL TIG £TTA-
$EC TNG BrKNG pTTaTapLWY.

Mnv doprtilete, ekpopTiCeTe pe e€avaykaopevo
TPOTIO, BEPUAiVETE, ATTOOUVAPHOAOYEITE, TTApaop-
duwveTe, EVBUAAKWVETE OUTE TPOTIOTIOIEITE TIOTE TIG
ymatapieg.

Mnv 6ie€dyete TTOTE GLUYKOAANGON ) KAGOITEPOKOAANGN
OTIG PTIaTOpIES.

Mnv xpnowotoleite TTOTE pPrtatapieg Slapopwv Kata-
OKeLAOTWY, SLAdOPETIKAG XwPENTIKATNTAG (KavoLp-
VIEG KAl PETAXEIPIOHEVEG), SIAPOPETIKOL peYEBOLG Kal
TUTIOU € HIa GUOKEUN.

Kivéuvog €kpnéng! H mapapAedn Twv avadepope-
vV LTTIOSEIEEWVY UTTOPEL va EXEL WG ATTIOTEAEGUA TNV
TIPOKANCN cwHaATIKWV BAaBwv, uTtepBepuavang, dlap-
POrG, eEaEPWONG, PAENG, £KPNENG 1} TIUPKAYLAG.

Av pia prtatapia apouaiacel Slappor), GopEaTe Tipo-
OTATEVTIKA yavTia Kal Kabapiote T Brikn Tng pmata-
piag pe ateyvo Tavi.

Edv to vypd pmatapiag épBel oe emtadn pe o 6éppa
1 Ta patia, EemAlvete pe AdpBovo vepd Ta onpeia Tou
€MARyNoav kat {NTAOTE LaTEIKr GUUBOUAR.

Kivbuvog katdamoong! PuAdcoeTe TIG UTtatapieg oe
pépog otoL Sev €xouv TipdoBaon Tadid. Xe Tepi-
TITWon kataroong {ntrote apeca t Boribeta atpov.
Mnv eTuTPEMETE TIOTE O€ TIALSIA VA QVTIKATAOTHOOLV
TIG YTTaTapieg Xwpi va erBAETOVTAL ATTO EVANKA.
®uhdooeTe TIG Prtatapieg Pakpld amo PETAANKA
QvTIKeipeva, oe KaAd aepllopevo, oTeyvo kat S§pooepd
XWpo.

Mnv ekBEteTe TIOTE TIG pmtatapieg amevbeiag otnv
NALaKr akTIvoBoAia.

‘Otav dev TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIONOETE TIG UTTATA-
pieg yla mapatetapévo dlaotnua, TIg adalpeite amnd
TN OUOKEULH.



Al0BETeTE TIG EKPOPTIOPEVES UTIATAPIEG AYEDA KAl
olpdwva pe Tig podlaypadeg. Mnv amoppirtete
TIOTE TIG YTTaTapieg oe QwTLA.

Kata v andppipn ¢uldcoete pmatapieg Slapopeti-
KoL NAEKTPOXNUIKOL GUCTAUATOG EEXWPLOTA.

O1 pmatapieg Tou €xouv xpnolyorotnBei kat Exouv
eKDOPTIOTE TIANPWG TIPETIEL VA TOTIOBETOVVTAL OE
0lKOAOYIKOUG KAdoug pe 101K aripavaon i ota onueia
OUYKEVTPWONG ESIKWV aTTOpPIUUATWY A va Tiapadi-
dovtal oe eUTIOPOUG NAEKTPIKWY eldwv. Eioaate uto-
XPewpevol amd Tn vopobeaia va GpovTioeTe yia TNV
anéppLPn TWV UTTATAPLWVY.

Autd ta oOpBoa Bpickovtal oTiq
pmatapieg mou Teplexouy PAAPePES
ouoieg: Pb = H pmatapia miepléxel poAv-
Bdo, Cd = H pmatapia mepiéxet kaduio,
Hg = H pmatapia mepiéxet udpdpyupo.
lNa Adyoug Tipoataciag Tou TepBAAo-
VTOG, N GUOKELN| 0TO TEAOG TNG dlapkelag {whg

NG Sev eTTPETETAL Va aroppimnTeTal hadi ye
TA OIKIAKA amoppippata. H améppupn pmopei va
TIpayHaToTIoleiTal HEOW KATAANAWY onpeiwv ouAO-
YAG 0TN xwpa oag. AToppidTe TN GUCKeLN COPPWVA
pe v odnyia tng EK oxetikd pe ta anépAnTta eldwv
NAEKTPIKOU Kal NAeKTpovikoL e&ottAlopol - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). e miepi-
TITWON AToPLWY, ameuBuvBeite atnv appodia yia thv
anéppLdn SNUOTIKH UTINPETIa.

Eyyonon / Zéppig
Meploootepeg TANpodopieg OxeTIKA Pe TIG eyydnon kat

T

0UG OPOUG eyyvnong Ba Ppeite aTo TIAPEKOHEVO DUA-

Aadlo gyyunong.

Me emipvAaén opdaluarog kat alaywv

E

DA Generelle anvisninger

Gennemlzes denne betjeningsvejledning
II grundigt, og opbevar den til senere

brug. Ger den tilgeengelig for andre
brugere, og folg altid anvisningerne.

Symbolforklaring
Folgende symboler anvendes i denne betjeningsvej-
ledning:

Advarsel om fare for tilska-
ADVARSEL | dekomst eller fare for dit
helbred.

Sikkerhedsanvisning om
VIGTIGT mulige skader pa apparat/
tilbeher.

Henvisning til vigtig information.

Lees betjeningsvejledningen

HBle > | >

Emballagen skal bortskaffes pa miljgven-
lig vis.
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Bortskaffelse i henhold til EF-direktivet om
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

- WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Batterier, der indeholder skadelige stoffer,
ma ikke bortskaffes med almindeligt hus-
holdningsaffald

Producent

E = I

c € Dette produkt opfylder kravene i de geel-
dende europzeiske og nationale direktiver.

Britisk overensstemmelsesvurdering

[ H [ Certificeringssymbol for produkter, der

eksporteres til Rusland og SNG-landene.

® Bzereevnen er maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Inddeling 100 g (0,2 1b/ 1 Ib).

® Rengering: Veegten kan rengeres med en fugtig

klud, som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel

pa. Veegten mé ikke holdes under vand og ma aldrig

vaskes under rindende vand.

Beskyt vaegten mod sted, fugt, stev, kemikalier,

steerke temperatursvingninger, elektromagnetiske

felter og for nzere varmekilder.

St4 aldrig op pa den yderste kant af den ene side pa

veegten: Vippefare!

Hold bern pa afstand af emballagematerialet!

Ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af

vore veegte, bedes De henvende Dem til Deres for-

handler eller til kundeservice.

Kontrollér altid batterierne og udskift dem eventuelt

inden en evt. reklamation.

¢ Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller
autoriserede forhandlere.

Anvisninger vedrerende batterierne

e Batterierne skal altid isaettes korrekt og under hen-
syntagen til polariteterne (+ / -). Hold batterierne
rene og terre, og hold dem veek fra vand. Veelg altid
den rigtige batteritype.

Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig
kortsluttes.

Batterier mé& aldrig oplades, tvangsaflades, opvar-
mes, skilles ad, deformeres, indkapsles eller modifi-
ceres.

Batterier ma aldrig svejses eller loddes.

Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny

og brugt), sterrelse og type ma aldrig blandes i et
apparat.

Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke
overholdes, kan det medfare personskade, overop-
hedning, leekage, udluftning, brud, eksplosion eller
brand.

Hvis der er lgbet batterisyre ud af batteriet, skal du
tage beskyttelseshandsker pa og rense batterirum-
met med en ter klud.



Hvis laekket batterisyre kommer i kontakt med hud
eller gjne, skal omradet vaskes med vand, hvorefter
der soges lzege.

Kveelningsfare! Opbevar batterierne uden for barns
reekkevidde. Ved indtagelse, kontakt omgéende
lege.

Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af
en voksen.

Batterier skal opbevares pé afstand af metalgen-
stande i godt ventilerede, torre og kelige rum.
Batterier ma aldrig udsaettes for direkte sollys eller
regn.

Hvis apparatet star ubenyttet hen i lzengere tid, skal
batterierne tages ud af apparatet.

Afladede batterier skal bortskaffes omgaende og
korrekt. Batterier ma aldrig breendes.

Batterier med forskellige elektrokemiske systemer
skal opbevares separat, nar de skal bortskaffes.

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de
seerligt meerkede opsamlingsbeholdere, som findes
pa genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater.
Ifalge loven er de forpligtet til at bortskaffe batterierne.
Disse symboler finder du pa batterier
med skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksglv.
Med henblik pa at beskytte miljget ma E
apparatet ikke bortskaffes sammen med hus-
holdningsaffaldet, nar det skal kasseres. Bort- ==
skaffelse kan ske pa det pageeldende lokale ind-
samlingssted. Apparatet skal bortskaffes i henhold
til EU-direktivet vedrerende elektronisk affald —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Henvend dig til din kommunes tekniske forvaltning,
hvis du har andre spargsmal.

Garanti/service
Neermere oplysninger om garantien og garantibetin-
gelserne findes i det medfelgende garantihasfte.

Med forbehold for fejl og eendringer
SV Allmanna anvisningar

L]

Teckenforklaring
Féljande symboler anvands i bruksanvisningen:

Las noggrant igenom denna bruksanvis-
ning, spara den for framtida anvéndning,
se till att den ar tillganglig fér andra an-
vandare och f6lj anvisningarna.

Varningsinformation om

VARNING skaderisker eller halso-
risker.
Sékerhetsinformation om

OBS! risk for skador pa produkt/

tilloehar.

Hanvisning till viktig information.

A\
A
®
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L&s bruksanvisningen

5B

Avfallssortera férpackningen pa ett miljo-
vénligt satt

Avfallshantera produkten enligt EG-direk-
tivet om avfall som utgérs av eller innehal-
ler elektriska eller elektroniska produkter

| _ WEEE

E Batterier ska inte kasseras som hushalls-
avfall

u Tillverkare

Denna produkt uppfyller kraven i géllande
europeiska och nationella riktlinjer.

Ce

UK

UKCA-marke

Mérkning fér produkter som exporteras till
Ryssland och OSS.

CA
EAL

o Kapacitet max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Noggrannhet 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

® Rengoring: Rengdr vagen med en l4tt fuktad trasa.
Vid behov kan &ven lite diskmedel anvandas pa tra-
san. Sénk aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av
den under rinnande vatten.

o Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier,
kraftiga temperaturvaxlingar, elektromagnetiska falt
och alltfér néra varmekallor.

o Trampa aldrig pé den yttersta kanten pé ena sidan
av vagen: Risk att den tippar!

o Hall barn borta fran forpackningsmaterialet!

e Ej avsedd for yrkesmassig anvandning.

o Skulle du ha ytterligare fragor om anvandningen
av varar produkter, kontakta din aterforsaljare eller
kundservice.

e Testa alltid batterierna och byt vid behov ut dem
fore en eventuell reklamation.

o Reparationer far endast utféras av var kundservice
eller vara auktoriserade aterforsaljare.

Anvisningar for hantering av batterier

o Satt alltid i batterierna korrekt och med hansyn till
polariteten (+/-). Hall batterierna rena och torra och
forvara dem péa avstand fran vatten. Valj alltid ratt
batterityp.

Kortslut aldrig batterierna eller batterifackskontak-
terna.

Batterier far aldrig laddas, tvangsurladdas, varmas
upp, tas isar, deformeras eller kapslas in.

Svetsa eller 16d aldrig pa batterier.

Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya
och begagnade), storlek och typ i en produkt.



Risk for explosion! Om ovanstaende anvisningar
inte foljs kan det leda till personskador, éverhett-
ning, lackage, luftning, brott, explosion eller brand.
Om ett batteri Iacker ska batterifacket rengdras med
en torr trasa. Skyddshandskar ska béras vid rengo-
ringen.

Om vatska fran en battericell kommer i kontakt med
hud eller 6gon ska det berérda omradet skéljas med
rikliga méngder vatten. Uppsok lakare.

Risk for svéljning! Forvara batterier utom rackhall
for barn. Kontakta lakare omedelbart vid fortéring.
L4t aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en
vuxen.

Forvara batterier pa avstand fran metallféremal i ett
val ventilerat, torrt och svalt utrymme.

¢ Utsatt inte batterierna for direkt solljus eller regn.
Om produkten inte ska anvéndas under en langre tid
ska batterierna tas ut ur produkten.

Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt
lokala foreskrifter. Slang aldrig batterier i 6ppen eld.
Vid avfallshantering ska batterier med olika elektro-
kemiska system forvaras atskilda.

De forbrukade, helt urladdade batterierna ska kas-
seras separat i speciellt mérkta insamlingsbehallare
eller ldmnas tillbaka till affaren. Batterier ska enligt
lag kasseras pa sarskilt vis.

Féljande teckenkombinationer
forekommer pé batterier som innehél-
ler skadliga &mnen:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehaller kadmium,
Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
Néar produkten har tjanat ut far den av hénsyn

till miljén inte slangas bland det vanliga hus- Ej
hallsavfallet. Lamna den i stéllet till en atervin-
ningscentral. Produkten ska avyttras i enlighet med
EG-direktivet om avfall som utgérs av eller innehal-
ler elektriska eller elektroniska produkter — WEEE.
Om du har fragor som rér avfallshantering kan du
vénda dig till ansvarig kommunal myndighet.
Garanti/service

Mer information om garantin och garantivillkoren hittar
du i den medféljande garantifoldern.

Med reservation for fel och dndringar

NO Generelle merknader

L]

Tegnforklaring
Felgende symboler benyttes i denne bruksanvisningen:

Les noye gjennom denne bruksanvis-
ningen, oppbevar den for senere bruk,
sorg for at den er tilgjengelig for andre
brukere, og folg instruksjonene.

Advarsel mot fare for per-
A ADVARSEL sonskader eller helsefarer.

Det gjores oppmerksom pa
A 0BS mulige skader pé apparat/

tilbeher.
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Henvisning til viktig informasjon.

Les bruksanvisningen

HBe

Avhend emballasjen miljeriktig

Avhendes i samsvar med EF-direktivet
om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
- WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Ikke kast batterier som inneholder farlige
stoffer i vanlig husholdningsavfall

E = =

Produsent

Dette produktet oppfyller alle kravene i de
gjeldende europeiske og nasjonale direk-
tivene.

q3

UK

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritan-
nia

Godkjenningsmerke for produkter som ek-
sporteres til Russland og SUS-landene.

CA
EAL

e \ekten maler opptil 180 kg (396 Ib / 28 st) i
100 grams (0,2 Ib /1 Ib) intervall.

¢ Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut
som eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel. Aldri
dypp vekten i vann. Vekten skal heller aldri skylles
under rennende vann.

¢ Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjiemikaler,
kraftige temperatursvingninger, elektromagnetiske
felt og for nzert plasserte varmekilder.

e Tra aldri ytterst pa den ene siden av vekten: Vekten
kan velte!

¢ Barn ma holdes unna emballasjematerialet!

¢ Vekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke til-
tenkt for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

¢ Hvis du har andre spersmal angéende bruken av et
av vare produkter, kan du henvende deg til forhand-
leren din eller kundeservicen.

o Test/bytt ut batteriene for du foretar en reklamasjon.

¢ Reparasjoner skal kun utferes av kundeservice eller
en autorisert forhandler.

Merknader angaende handtering av batteriene

e Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pa at pol-
retningen (+ / -) er riktig. Hold batteriene rene og
torre og borte fra vann. Velg alltid riktig batteritype.

e Batterier og kontakter i batterirommet ma aldri kort-
sluttes.

o Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, var-
mes opp, demonteres, deformeres, innkapsles eller
modifiseres.




e Du ma aldri sveise eller lodde pa batteriene.

Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik
kapasitet (nye og brukte), sterrelse eller type i et og
samme apparat.

Eksplosjonsfare! Hvis du ikke folger de angitte
instruksjonen, kan det fore til personskade, over-
oppheting, lekkasje, utslipp, brudd, eksplosjon eller
brann.

Hvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og
rengjere batterirommet med en torr klut.

Hvis vaeske fra en battericelle kommer i kontakt med
hud eller ayne, mé& det bergrte omradet skylles med
vann og lege oppsekes umiddelbart.

Fare ved svelging! Oppbevar batteriene utilgjenge-
lig for barn. Ved svelging ma lege kontaktes umid-
delbart.

La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.
Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, torre og
kjelige rom, og ikke i nserheten av metallgjenstan-
der.

Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller
regn.

Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal
brukes péa en stund.

Avhend utladede batterier umiddelbart og pa for-
skriftsmessig mate. Batterier ma aldri kastes pa
apen ild.

Ved avhending skal batterier med ulike elektrokje-
miske systemer oppbevares atskilt.

De utbrukte, helt utladete batteriene ma kasseres
via spesielle godkjente samlebeholdere, mottak for
spesialavfall eller via den elektriske forretningen. Du
er lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en
miljgmessig forsvarlig mate.

Disse tegnene finnes pa batterier
som inneholder skadelige stoffer:

Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikksolv.
Av hensyn til miljget skal det kasserte
apparatet ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Kassering skal skje via
aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal avhen-
des i henhold til WEEE-direktivet om elektrisk og
elektronisk avfall - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). Ved spgrsmal ma du henvende
deg til ansvarlige kommunale myndigheter.

Garanti/service
Du finner detaljert informasjon om garantien og
garantivilkarene i det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer
Fl Yleisia ohjeita

hi¢

I Lue tdma kayttoohje huolellisesti ja nou-

data siind annettuja ohjeita. Sailyta
kayttoohje my6hempaa tarvetta ja lait-

teen muita kayttdjia varten.

Merkkien selitykset
Kéayttdohjeessa kaytetddn seuraavia symboleja:

Varoitus loukkaantumisvaa-

VAROITUS | roista tai terveytta uhkaa-
vista vaaroista.
Turvallisuusohje mahdolli-

HUOMIO sista laitteelle/lisdvarusteille

aiheutuvista vaurioista.

Huomautus tarkeista tiedoista.

Lue kayttdohje.

NEIEIES

Havita pakkaus ymparistoé sadstaen.

Havitd laite EU:n antaman sahko- ja elekt-
roniikkalaiteromua koskevan direktiivin
mukaisesti - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Vaarallisia aineita siséltavié paristoja ei saa
hévittaa kotitalousjatteen mukana.

Valmistaja

E = =

Téama tuote tayttadd voimassa olevien eu-
rooppalaisten ja kansallisten maardysten
vaatimukset.

q3

UK

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden
arviointimerkinta

Sertifiointimerkinta Venédjan federaatioon ja
IVY-maihin vietéville tuotteille.

CA
EAL

e Kantavuus enintdan 180 kg (396 Ib / 28 st),
Néayttévali 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

e Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla,
johon voit lisat4 tarvittaessa hieman huuhteluainetta.
Ala koskaan upota vaakaa veteen. Ald koskaan
huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.

e Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polylté, kemikaa-
leilta, voimakkailta [&mpétilanvaihteluilta, elektro-
magneettisilta kentilté ja suorilta [dmmonl&hteilta.

® Seiso aina keskelld vaakaa, &la vain toisella reunalla:
kaatumisvaaral

e Al3 jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!

o Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kayttéon.

e Jos haluatte kysya lisé laitteemme soveltamisesta,
kaanny myyjan tai asiakaspalvelun puoleen.

e Ennen reklamaation tekemista tarkista ensin paristot
ja vaihda ne tarvittaessa.

¢ Korjauksia saa tehdé vain asiakaspalvelu tai valtuu-
tettu myyja.



Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet

¢ Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napaisuus
(+/ -). Pida paristot puhtaina ja kuivina &laké altista
niit4 vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.

Ald koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen kosketti-
mia.

Ala koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile, koteloi
tai muokkaa paristoja.

Ala koskaan hitsaa tai juota paristoja.

Alé koskaan sekoita eri valmistajien paristoja, kapasi-
teetteja (uusia ja kaytettyjd), erikokoisia tai -tyyppisia
paristoja keskendan.

Réjahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta
jattdminen voi johtaa henkilévahinkoihin, ylikuumene-
miseen, vuotamiseen, iimaantumiseen, rikkoutumi-
seen, réjéhdykseen tai tulipaloon.

Jos paristosta on vuotanut nestettd, kéytd suojakési-
neitd ja puhdista paristolokero kuivalla liinalla.

Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon
tai silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta vedella ja
hakeudu 1&&kariin.

Tukehtumisvaara! Sailyta paristot lasten ulottumat-
tomissa. Jos paristo on nielty, on hakeuduttava vélit-
témésti ladkarin hoitoon.

Ald koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikui-
sen valvontaa.

Paristot on varastoitava erillddn metalliosista, hyvin
iimastoidussa, kuivassa ja viile&ss4 tilassa.

Al4 altista paristoja suoralle auringonvalolle tai
sateelle.

Poista paristot laitteesta, jos et kayta sité pitkdan
aikaan.

Havité kéytetyt paristot viipymétté ja asianmukaisesti.
Al koskaan heitd paristoja tuleen.

Kun hévitat pariston, séilyté se erilldén muista séhko-
kemiallisista jarjestelmista.

Havita kaytetyt, tysin tyhjat paristot viemalld ne pai-
kalliseen paristonkerdys- tai ongelmajétepisteeseen
tai toimittamalla ne elektroniikkalikkeeseen hévitetta-
véksi. Laki edellyttdd, ettd paristot havitetddn asian-
mukaisella tavalla.

Ympéristolle haitallisissa paristoissa
on seuraavia merkintoja:

Pb = paristo sisélt&é lyijya,

Cd = paristo siséltdd kadmiumia,

Hg = paristo siséltaa elohopeaa.

Kun laitteen kéyttoika on paattynyt, lai-
tetta ei

saa ympdristdsyista havittaa tavallisen kotita-
lousjétteen mukana. Havita kaytdsta poistettu laite vie-
mélld se asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspistee-
seen. Laite tulee havittdd EU:n antaman sahké- ja
elektroniikkaromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste
Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti. Saat
lisétietoja paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

Takuu/huolto
Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista 16ytyy
mukana toimitetusta takuulomakkeesta.

Pidatdmme oikeuden muutoksiin emmekd
vastaa mahdollisista virheisté

CS Obecné pokyny
Prectéte si peclivé tento navod k pouziti,
uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti,
| | poskytnéte ho i ostatnim uzivatelim
a fidte se pokyny, které jsou v ném uve-
dené.

=

Vysvétleni symbolti
V navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Varovné upozornéni na ne-

VAROVANI | bezpeci poranéni nebo rizi-
ko ohrozeni zdravi.
Bezpecnostni upozornéni

POZOR na mozné poskozeni pfi-

stroje/prislusenstvi.

Upozornéni na dlezité informace.

Prectéte si navod k pouZziti.

Bl > B>

Obal zlikvidujte s ohledem na Zivotni pro-
stredi.

Likvidace podle smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich
(WEEE)

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatfi
do domovniho odpadu

\lyrobce

E 1=

Tento vyrobek splfiuje pozadavky platnych
evropskych a narodnich smérnic

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené
kralovstvi

CertifikaCni znacka pro vyrobky, které jsou
vyvazeny do Ruské federace a do Spole-
Censtvi nezavislych statd.

EAL

o Zatizitelnost je max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Déleni 100 g (0,2 Ib/ 1 Ib).

o Cisténi: Vahy mizete Cistit pomoci navin¢eného
hadfiku, na ktery miizete dle potfeby nanést malé
mnozstvi myciho prostfedku. Nikdy neponofujte
vahy do vody. Nikdy je také neoplachujte pod
tekouci vodou.

e Vahu chrante pred narazy, vihkosti, prachem, chemi-
kaliemi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagnetic-
kymi poli a blizkymi tepelnymi zdroji.

¢ Nestoupejte z jedné strany na samy okraj vahy:
nebezpedi prevrhnuti!

® Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!




e Neni ur¢eno pro komeréni pouZiti.

® Pokud budete mit dalSi dotazy k pouzivani nasich
pristrojd, obratte sa prosim na Vaseho prodejce
nebo na zékaznicky servis.

e Pred kazdou reklamaci nejdrive zkontrolujte baterie
a pfipadné je vymérite.

e Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy
nebo autorizovani obchodnici.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

e Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohledné-

nim polarity (+ / -). Baterie udrzujte Cisté a suché

a chrarite je pfed vodou. Vzdy zvolte spravny typ

baterii.

Baterie a kontakty v pfihradce na baterie nikdy

nezkratujte.

Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte,

nerozebirejte, nedeformujte, nemanipulujte s nimi

nebo je nemodifikujte.

Baterie nikdy nesvarujte ani nepajejte.

V jednom pfistroji nikdy nemichejte baterie riizné

vyroby, kapacity (nové a pouzité), velikosti a typu.

Nebezpeéi vybuchu! NedodrZeni uvedenych bodd

mUiZe zpUsobit poranéni osob, prehfati, vytecent,

odvétrani, zlomeni, vybuch nebo pozar.

Pokud baterie vyteCe, pouzijte ochranné rukavice a

vyCistéte prihradku na baterie suchym hadfikem.

Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do

kontaktu s pokozkou nebo o¢ima, oplachnéte posti-

Zené misto vodou a vyhledejte Iékare.

Nebezpeci spolknuti! Uchovavejte baterie mimo

dosah déti. Pfi poziti okamzité vyhledejte Iékarskou

pomoc.

Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez

dohledu dospélé osoby.

Baterie skladujte oddélené od kovovych predmétd,

v dobfe vétranych, suchych a chladnych mistnos-

tech.

Baterie nikdy nevystavujte pfimému slune¢nimu

zareni nebo desti.

Pokud nebudete pristroj del$i dobu pouzivat,

vyjméte z néj baterie.

Viybité baterie ihned a radné zlikvidujte. Baterie

nikdy nevhazuijte do ohné.

P¥i likvidaci uchovavejte baterie riznych elektroche-

mickych systém( oddélené.

Pouzité, zcela vybité baterie se likviduiji prostfednic-

tvim speciélné oznacenych sbérnych nadob, ve sbér-

nach pro zvlastni odpady nebo u prodejct elektro-

techniky. Podle zékona jste povinni baterie likvidovat.

Na bateriich s obsahem $kodlivych

latek se nachazeji nasleduijici znacky:

Pb = baterie obsahuije olovo,

Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuije rtut.

V z&jmu ochrany Zivotniho prostfedi nelze E
pfistroj po ukonéeni jeho Zivotnosti likvidovat

spolu s doméacim odpadem. Likvidace se musi ==
provést prostiednictvim pfislusnych sbérnych mist ve
vasi zemi. Pristroj zlikvidujte podle smérnice o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ). Pokud mate otazky, obratte se na pfislusny
komunalni Urad, ktery ma na starosti likvidaci.
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Zaruka/servis
Dalsi informace o zaruce a zaru¢nich podminkach
naleznete v pfilozeném zaruénim listu.

Chyby a zmény vyhrazeny

SL Splosni napotki

A

Razlaga simbolov
V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednji
simboli:

Pozorno preberite ta navodila za upora-
bo. Nato jih shranite za poznej$o upora-
bo, omogocite dostop do njih tudi dru-
gim uporabnikom in upostevajte na-
potke.

Opozorilo o nevarnosti
gﬁ_gzo' poskodb ali nevarnosti za

zdravije.

Varnostno opozorilo 0 mo-
POZOR znosti nastanka poskodb

na napravi/dodatkih.

Nasveti in pomembne informacije.

Preberite navodila za uporabo.

HBe b B

EmbalaZo odstranite na okolju prijazen
nacin

Napravo odstranite v skladu z Direktivo
o odpadni elektri¢ni in elektronski opre-
mi - WEEE

Baterij, ki vsebujejo Skodljive snovi, ne
smete zavre€i skupaj z gospodinjskimi od-
padki.

Proizvajalec

E =

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih
evropskih direktiv in nacionalnih predpisov.

q3
UK

CA
¢ Maksimalna obremenitev znasa 180 kg (396 Ib /
28 st), Razdelitev 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).
e Cisc¢enje: Tehtnico lahko ocistite z vlazno krpo, po
potrebi dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo.

Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne
perite pod tekoCo vodo.

Oznaka ugotovljene skladnosti Zdruzene-
ga kraljestva

Certifikacijska oznaka za izdelke, ki se iz-
vazajo v Rusijo in v drzave SND.




e Zascitite tehtnico pred udarci, viago, prahom, kemi-
kalijami, velikimi temperaturnimi nihaniji, elektroma-
gnetnimi polji in v bliZini se nahajajocih virov toplote.

e Nikdar ne stopite enostransko na zunanji rob teh-
tnice: lahko se prekucnete!

¢ Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

 Ni za gospodarske namene.

e Ce imate kaksna vpraSanja glede uporabe nase
naprave, se prosimo obrnite na nasega zastopnika
ali na servisno sluzbo druzbe.

® Pred vsako reklamacijo najprej preverite baterijske
vlozke, in jih po potrebi zamenjajte.

e Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi ali
pri pooblas¢enih trgovcih.

Napotki za ravnanje z baterijami
e Baterije vstavite pravilno in pri tem upostevajte pola-
riteto (+/-). Baterije morajo biti Ciste in suhe ter ne
smejo priti v stik z vodo. Vedno izberite ustrezen tip
baterije.

Baterij in kontaktov v predalCku za baterije nikoli ne
vezite v kratek stik.

Baterij nikoli ne polnite, na silo praznite, segrevajte,
razstavljajte, deformirajte, ovijajte ali spreminjajte.
Baterij nikoli ne varite ali spajkajte.

V eni napravi nikoli med seboj ne mesajte baterij raz-
liénih izdelav, kapacitete (nove in rabljene), velikosti
in tipa.

Nevarnost eksplozije! NeupoStevanje navedenih
to€k lahko vodi do telesnih poskodb, segrevanja,
iztekanja, odzra¢evanja, loma, eksplozije ali pozara.
Ce pride do izteka baterije, si nadenite zascitne
rokavice in predalek za baterije oCistite s suho
krpo.

Ce tekocina iz baterijske celice pride v stik s kozo

ali z o€mi, sperite prizadeta mesta z vodo in obiscite
zdravnika.

Nevarnost zadusitve! Baterije hranite izven dosega
otrok. Ob zauZitju takoj poiscite zdravniSko pomoc.
Otrokom nikoli ne dovolite, da baterije menjavajo
brez nadzora odrasle osebe.

Baterije hranite vstran od kovinskih predmetov, v
dobro prezracenem, suhem in hladnem prostoru.
Baterij nikoli ne izpostavljajte neposredni sonéni
svetlobi ali dezju.

Pri dalj$i neuporabi baterije odstranite iz naprave.
Prazne baterije takoj in pravilno odstranite. Baterij
nikoli ne mecite v ogen;.

Pri odstranjevanju baterije z razli¢nimi elektrokemic-
nimi sistemi odlagajte loceno.

Izrabljene in popolnoma izpraznjene baterije je treba
odstraniti v posebne oznacene zbiralnike, na zbirna
mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcih z elek-
tronskimi in elektri€nimi napravami. Zakonsko ste
zavezani k pravilnemu odstranjevanju baterij.

Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive
snovi, so te oznake:

Pb = baterija vsebuije svinec,

Cd = baterija vsebuje kadmij,

Hg = baterija vsebuije zivo srebro.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi
varovanja okolja ne smete zavre¢i med
gospodinjske odpadke. Odstranite jo na

hi¢
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ustreznih zbirali§¢ih za predelavo odpadkov v svoji
drzavi. Napravo odstranite v skladu z Direktivo ES o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO).

V primeru dodatnih vprasanj se obrnite na pristojno
komunalno podijetje.

Garancija/servis
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih
najdete v prilozeni garancijski zlozenki.

PridrZzujemo si pravico do napak in sprememb
HU Altalanos utasitasok

Figyelmesen olvassa at ezt a hasznala-
ti utmutatot, és tartsa be a benne foglalt
utasitasokat. Orizze meg az Gtmutatét
késdbbi hasznalatra, és tegye azt mas
hasznalok szamara is hozzaférhetévé.

Jelmagyarazat
Ebben a hasznélati utmutatoban a kdvetkez6 szim-
bélumokat hasznaljuk:

A

Sérilésveszélyre vagy
egészségkarosodas
veszélyére figyelmeztetd
informacio.

FIGYEL-
MEZTETES

Biztonsagi megjegyzés

a készillék/tartozékok
lehetséges karosodasara
vonatkozdan.

FIGYELEM

Fontos informéacidkra vonatkozé
megjegyzések.

Olvassa el a hasznalati utmutatot

BB e

A csomagolast kdrnyezettudatosan
artalmatlanitsa

Artalmatlanitas az Eurdpai Unio
elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szél6 WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) iranyelve szerint

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket
nem szabad haztartasi hulladékkal egytitt
kezelni.

Gyarto

A termék eleget tesz az érvényes eurdpai
és nemzeti iranyelveknek.

UKCA-jeldlés (UKCA = UK Conformity
Assessed)

Tanusitvanyi jel olyan termékekhez,
amelyeket az Oroszorszagi Féderacioba
vagy a FAK orszéagaiba exportéalnak.

= |05 2k || 1=




e Terhelhet6ség max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Doktadno$¢ 100 g (0,2 1b /1 Ib).

o Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével
tudja megtisztitani, amire szlikség esetén némi
mosogatdszert vigyen fel. A mérleget sose meritse
vizbe, és sose Gblitse le folyo viz alatt!

e QOvja a mérleget az Utédésektdl, a nedvességtdl,

a portdl, a vegyszerektdl, az erés hémérséklet-
ingadozastdl, az elektromagneses mezéktél és a tul
kozeli héforrasoktol.

e Soha ne dlljon a mérleg egyik kiilsé peremére:
borulasveszély!

¢ A csomagoldanyagot gyermekektdl tartsa tavol!

o Nem Uzleti célu alkalmazasra készillt.

* Amennyiben késziilékeink hasznalataval kapcsolatban
kérdései meriilnének fel, kérjlk, forduljon
kereskeddjéhez vagy a ligyfélszolgalati irodajahoz.

e Minden reklamacio elétt ellendrizze az elemeket, és
szlikség esetén cserélje ki 6ket.

o A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalmazott
kereskedd végezheti.

Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések

e Ugyeljen arra, hogy mindig helyesen, megfelel§
polaritassal (+/-) helyezze be az elemeket. Tartsa
tisztan és szarazon, viztél tavol az elemeket. Mindig
a megfeleld elemtipust vélassza.

Soha ne zarja rovidre az elemeket és az elemtartd
rekesz érintkez6it.

Az elemeket tilos tolteni, kisutni, heviteni, szétszedni,
deformalni, betokozni és médositani.

Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.
Soha ne haszndljon egyazon készllékben egyszerre
kilonbdzd gyartmanyu, kapacitasu (Uj és hasznalt),
méret( és tipusU elemeket.

Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kivil
hagyasa személyi sériilést, tilmelegedést, kifolyast,
légtelenedést, torést, robbanast vagy tiizet okozhat.
Ha az elem kifolyt, akkor hiizzon védékeszty(it, majd
széraz ruhaval tisztitsa meg az elemtarté rekeszt.
Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a
szembe jut, az érintett terliletet Oblitse le vizzel, és
forduljon orvoshoz.

Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa
gyermekektdl tavol. Lenyelés esetén azonnal
forduljon orvoshoz.

Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt
feltgyelete nélkil cseréljék ki az elemeket.

Az elemeket fémtargyaktdl tavol, jol szelléz6, szaraz
és hilvos helyen tarolja.

Soha ne tegye ki az elemeket kdzvetlen napfénynek
vagy esének.

Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznélja a
késziiléket, vegye ki belble az elemeket.

A lemerdilt elemeket azonnal és az el6irasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa. Soha ne dobja az
elemeket tiizbe.

Artalmatlanitaskor a kiilénb6zé elektrokémiai
rendszerrel rendelkezd elemeket kilon kell tarolni.
Az elhaszndlt, teljesen lemerilt elemeket a kiilon
megjelolt gy(ijtétartalyokba helyezve, gy(jtéhelyeken

vagy az elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa.
Az elemek artalmatlanitasara torvény kételezi.

A kéros anyagot tartalmazo elemeken
a kovetkezd jelolések szerepelnek:
Pb = az elem dImot tartalmaz,

Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz.

A kdrnyezet védelme érdekében a E
készliléket az élettartama utan nem szabad a
haztartasi hulladékok k&ézé dobni. Az —

artalmatlanitast az On orszaganak megfelelé
gydjtéhelyein kell elvégezni. A készliléket az Eurdpai
Unidnak az elhasznalddott elektromos és
elektronikus késziilékekre vonatkoz6 — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) jel iranyelve szerint
artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a
hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.

Garancia/szerviz

A garanciaval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos

bévebb tajékoztatast a mellékelt jotallasi brostraban

talal.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

RO Indicatii generale

I Cititi cu atentie aceste instructiuni de

utilizare, pastrati-le pentru consulta-
rea ulterioara, puneti-le la dispozitia

altor utilizatori si respectati indicatiile.

Explicatia simbolurilor
Urmatoarele simboluri sunt folosite in aceste
instructiuni de utilizare:

Indicatie de avertizare pri-
AVERTIZA- | vind pericolele de vatamare
RE sau pericolele pentru sana-
tatea dumneavoastra.

Indicatie de siguranta pri-
ATENTIE vind posibile defectiuni ale
aparatului/accesoriilor.

Indicatie privind informatiile importante.

Cititi instructiunile de utilizare

HBe k| >

Eliminati ambalajul in mod ecologic

Eliminare in conformitate cu prevederile
Directivei CE — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) privind deseurile de
echipamente electrice si electronice

Nu eliminati la gunoiul menajer bateriile
care contin substante nocive

| 1




Producator

]

Acest produs indeplineste cerintele directi-
velor europene si nationale in vigoare.
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UK

marcaj de evaluare a conformitatii pentru
Regatul Unit

Semnele de certificare pentru produsele
exportate in Federatia Rusa si in statele
din CSI.

CA
EAL

e Sarcina admisa a cantarului este de maxim 180 kg
(396 Ib / 28 st), divizare 100 g (0,2 b / 1 Ib).
o Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa ume-
zita, pe care se poate aplica dupa caz putina solutie
de curatare. Nu scufundati niciodata cantarul in apa.
Nu spélati niciodata cantarul sub jet de apa.
Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante
chimice, fluctuatii puternice de temperatura, campuri
electromagnetice si surse de caldura prea apropiate.
Nu va urcati niciodata pe cantar pe marginea exteri-
oara a cantarului: Pericol de cadere!
Nu lasati materialul de ambalare la indeméana copiilor!
Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru
uz medical sau comerciall
In cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea
aparatelor noastre, va rugam sa va adresati comerci-
antului sau serviciului pentru clienti.
Inainte de a inainta o reclamatie, verificati functiona-
rea bateriilor si inlocuiti-le daca este nevoie.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul ser-
viciului pentru clienti sau de comerciantii autorizati.

Indicatii privind manipularea bateriilor

Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont
de polaritatea acestora (+/-). Mentineti bateriile
curate, in stare uscata si departe de apa. Alegeti
intotdeauna tipul de baterie corect.

Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de
la nivelul compartimentului pentru baterii.

Nu incarcati, nu descarcati fortat, nu supraincalziti,
nu demontati, nu deformati, nu incapsulati sau
modificati bateriile.

Nu sudati sau nu lipiti niciodata bateriile.

Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de
la fabricanti diferiti ori cu o capacitate, dimensiune si
tip diferite in interiorul unui aparat.

Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor
mentionate poate duce la vatamari, supraincalzire,
scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi
de protectie si curatati compartimentul pentru baterii
cu o lavetd uscata.

In cazul in care lichidul din celula bateriei intra in
contact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu
apa si solicitati asistenta medicala.

Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la inde-
mana copiilor. In caz de inghitire, solicitati imediat
asistentd medicala.

Nu Iasati niciodata copiii sa schimbe bateriile daca
nu sunt supravegheati de un adult.

Depozitati bateriile la distanta de obiecte din metal,
in incaperi bine aerisite, uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale
soarelui sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare,
scoateti bateriile din aparat.

Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in
mod corespunzator. Nu eliminati niciodata bateriile
ca deseu in foc.

In timpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile
separat de diferitele sisteme electrochimice.

¢ Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in
recipientele de colectare special marcate, la firmele
specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti
obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.
Bateriile care contin substante

toxice prezintd aceste simboluri:

PB = bateria contine plumb,

Cd = bateria contine cadmiu,

Hg = bateria contine mercur.

In vederea protejarii mediului inconjura- K
tor,

aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer =
la finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza
prin intermediul centrelor de colectare corespunza-
toare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul
conform prevederilor Directivei - WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment) privind aparatele
electrice si electronice vechi. Pentru intrebari supli-
mentare, adresati-va autoritatii locale responsabile
pentru eliminarea deseurilor.

Garantie/Service

Pentru informatii suplimentare privind garantia si
conditiile de garantie, consultati brosura de garantie
inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervdm drepturile asupra erorilor si modificarilor

SK VSeobecné upozornenia

[ ] Starostlivo si precitajte tento navod na

pouzitie, uschovajte ho na neskorsie
Vysvetlenie symbolov

pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzi-

vatelom a dodrziavajte pokyny v hnom
V tomto navode na pouZzitie sa pouzivaju nasledujlce
symboly:

uvedené.

Vlystrazné upozornenie po-

VYSTRAHA ukazujuce na nebezpecten-
stvo zranenia alebo ohroze-
nie vasho zdravia.
Bezpecnostné upozornenie

POZOR na mozné Skody na pristro-

ji/prislusenstve.

Upozornenie na délezité informéacie.

A
®




Precitajte si navod na pouzitie

5B

Obal ekologicky zlikvidujte

Likvidacia v sulade so smernicou ES o od-
padoch z elektrickych a elektronickych za-
riadeni - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment)

Batérie nevyhadzujte do komunalneho
odpadu

E = 1=

Vyrobca

Tento vyrobok spifia poziadavky platnych
eurépskych a narodnych noriem.

e

UK
CA

Znacka posudenia zhody Spojeného kra-
lovstva

Oznacenie certifikatu pre produkty, ktoré
sa vyvazaju do Ruskej federacie a krajin
SpoloCenstva nezavislych Statov.

EAL

e Zatazenie predstavuje max. 180 kg (396 |b/28 st),
hodnota dielika 100 g (0,2 Ib/1 Ib).

o Cistenie: Vahu mozete Cistit navihéenou utierkou, na

ktori méZzete v pripade potreby naniest trochu pro-

striedku na umyvanie riadu. Vahu nikdy neponarajte do

vody. Nikdy ju tiez neoplachuijte pod te¢tcou vodou.

Vahu chrarite pred narazmi, vihkostou, prachom,

chemikaliami, velkymi teplotnymi vykyvmi, posobe-

nim elektromagnetickych poli a neskladujte ju blizko

tepelnych zdrojov.

Nikdy nestupajte jednostranne na vonkajsi okraj

vahy: Nebezpecenstvo prevratenia!

e Obal uchovavajte mimo dosahu deti!

Nie je uréena na komeréné vyuZitie.

V pripade otazok tykajlcich sa pouzitia nasich

pristrojov sa obratte na svojho predajcu alebo na

zakaznicky servis.

Pred kazdou reklamaciou najskér skontrolujte baté-

rie a v pripade potreby ich vymente.

Opravy mdze vykondvat len zakaznicky servis alebo

autorizovani predajcovia.

Pokyny na manipulaciu s batériami

® Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu
(+/-). Udrziavajte ich Cisté a suché a zabrarite ich
kontaktu s vodou. Vzdy pouzivajte spravny typ baté-
rif.

¢ Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy
neskratujte.

¢ Batérie nikdy nenabijajte, zamerne nevybijajte,
nenahrievajte, nerozoberajte, nedeformuijte, neza-
puzdrujte ani neupravuijte.

¢ Nikdy ich nezvéarajte ani nespéjkujte.

¢ Nikdy v rdmci jedného zariadenia nekombinuijte
batérie réznych vyrobcov, kapacity (nové a pouzité),
velkosti a typu.
Nebezpecéenstvo vybuchu! Nedodrzanie uvede-
nych bodov méze mat za nasledok zranenia 0séb,
prehriatie, vyteCenie, odvetranie, prasknutie, vybuch
alebo poziar.
Ak batéria vytecie, nasadte si ochranné rukavice a
priehradku na batérie vycistite suchou handri¢kou.
Ak déjde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou
alebo o¢ami, postihnuté miesto vymyte vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc.
Nebezpecenstvo prehltnutia! Batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.
Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru
dospelej osoby.
Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych pred-
metov, v dobre vetranych, suchych a chladnych
priestoroch.
Nevystavujte ich priamemu slneénému Ziareniu ani
dazdu.
Ak sa chystate zariadenie dIhsi ¢as nepouzivat,
vyberte z neho batérie.
Viybité batérie okamZite zlikvidujte podla predpisov.
Batérie nikdy nelikvidujte v ohni.
Pri likvidacii skladujte batérie s réznymi elektroche-
mickymi systémami oddelene.
Pouzité Uplne vybité batérie musite likvidovat vioze-
nim do Specialne oznacenych zbernych nadob, odo-
vzdanim na zbernych miestach alebo v obchodoch
s elektronikou. Zo zdkona mate povinnost batérie
zlikvidovat.
¢ Na batériach obsahujucich Skodlivé
latky najdete tieto znacky:
Pb = batéria obsahuje olovo,
Cd = batéria obsahuje kadmium,
Hg = batéria obsahuije ortut.
¢ \/ zaujme ochrany zivotného prostredia K
sa pristroj po skonéeni svojej Zivotnosti
nesmie likvidovat s komunalnym odpadom. s
Likvidacia sa méze vykonat prostrednictvom vhod-
nych zbernych miest vo Vasej krajine. Pristroj zlikvi-
dujte v sulade so smernicou ES o odpadoch z elek-
trickych a elektronickych zariadeni - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). V pripade ota-
zok sa obréatte na miestny Urad zodpovedny za likvi-
daciu.
Zaruka/servis
Bliz8ie informacie o zaruke a zaruénych podmienkach
najdete v prilozenom zaru¢nom liste.

Chyby a zmeny vyhradené
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